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A WARNING [EN]

For chmbmg and mountaineering only. Climbing and

ing are d ous. Understand and accept the
risks involved before pa ipating. Minors and others not able
to assume this responsibility must be under the direct control of
an experienced and responsible person. You are responsible for
your own actions and decisions. Before using this product, read
and understand all instructions and warnings that accompany
it and familiarize yourself with its proper use, capabilities and
limitations. Seek qualified instruction. Contact Black Diamond
if you are uncertain about how to use this product. Do not
modify this product in any way. Failure to read and follow these
warnings can result in severe injury or death!

(%) INSTRUCTIONS FOR USE—PASSIVE PROTECTION

Properly placing a Stopper® or Hexentric® requires training, practice and good
judgment. Black Diamond® Stoppers, Hexentrics, Micro Stoppers and Offset Micro
Stoppers should only be used with other CEN-certified climbing and mountaineering
equipment.

(See accompanying illustrations)

CARE AND MAINTENANCE
(See accompanying illustrations)

LIFESPAN, INSPECTION AND RETIREMENT

Climbing gear does not last forever. Inspect your gear before and after each use,

and retire it when it fails inspection or when it reaches its maximum lifespan, even

if unused and properly stored. The maximum lifespan of metal parts is not limited
by age.

See the accompanying inspection illustrations. Retire immediately if any of the

illustrated conditions are found.

¢ Damage and extreme conditions may shorten your equipment’s useful life, and
could conceivably require retiring the gear during its first use.

* Inspect your gear immediately whenever you suspect damage during use.

* Additional factors that may reduce the useful life of climbing gear: Falls, gear
dropped from height, abrasion, wear, rust, corrosion, and prolonged exposure to
sunlight, salt water/air, harsh environments or extreme temperatures.

e If you have any doubts about the dependability of your gear, or after a serious fall,
retire it.

 Destroy retired gear to prevent future use.

 The lifespan of gear is measured from the date of manufacture, not the date of sale.
Refer to the Markings section of these instructions in order to determine the date of
manufacture of this equipment.

(#) STORAGE

(See accompanying lllustrations)

ADOPTING STOPPERS AND HEXES

We strongly discourage secondhand use. You must know the history of your
equipment to be able to trust it.

EN 12270: Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers and
Hexentrics conform to EN 12270, the European Standard for Mountaineering
equipment-Chocks-Safety Requirements and test methods.

MARKINGS

The following marks are found on Black Diamond Stoppers and Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Name of the manufacturer.

(Q : Black Diamond’s logo.

3: The size of the Stopper or Hexentric

10 kN: The rated strength of the Stopper or Hex. This is the minimum failure load, not
the allowable working load.

C€ 0333 : Monitoring of this PPE performed by AFNOR Certification, 11 rue Francis
de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.

Notified body performing the EC Type Examination: APAVE SUDEUROPE SAS -
CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. NB No 0082.

6125: 4-digit date code. Indicates that this product was manufactured on the
125th day of 2016. This number helps Black Diamond trace this product to the
manufacturing and testing records related to this specific piece of gear.

The Declaration of Conformity for this product may be viewed at
http:blackdiamondequipment.com/DOC

LIMITED WARRANTY

For one year following purchase unless otherwise indicated by law, we will warrant
to the original retail buyer only that our products are free from defects in material
and workmanship as originally sold. If you receive a defective product, return it to us
and we will replace it subject to the following conditions: We do not warrant products
which show normal wear and tear or that have been used or maintained improperly,
modified or altered, or damaged in any manner.

A AVERTISSEMENT [FR]
Pour [ et Palpini L et | sont des
activités dangereuses. Vous devez comprendre et accepter les rlsques encourus
avant de vous . Les et autres dans |
cette ilité¢ doivent pratiq sous le contrdle direct d’'un

adulte responsable et expérimenté. Vous étes vous-méme responsable de vos
actes et de vos décisions. Avant d’utiliser ce produit, veuillez lire et assimiler
lintégralité des notices et des averti qui | vous

il a lutiliser cor et vous familiariser avec ses possibilités et ses
limites. Suivez une formation agréée. Contactez Black Diamond si vous avez un
quelconque doute au sujet de Putilisation du présent produit. Ne pas modifier le
présent produit de quelque fagon que ce soit. Le fait de ne pas lire et respecter
ces avertissements peut étre a l'origine de blessures graves ou de mort !

® NOTICE D’UTILISATION-PROTECTION PASSIVE

Placer correctement un Stopper® ou un Hexentric® exige a la fois de I'entrainement et
un jugement sr. Les Stoppers, Hexentrics, Micro Stoppers et Offset Micro Stoppers
Black Diamond® doivent étre utilisés uniquement associés a d’autres équipements
d’escalade et d’alpinisme certifiés CEN.

(Voir les illustrations jointes)

PRECAUTIONS D’UTILISATION ET ENTRETIEN

(Mair les illustrations jointes)

DUREE DE VIE, INSPECTION ET MISE AU REBUT

Le matériel d’escalade a une durée de vie limitée. Inspectez votre matériel avant et

aprés chaque utilisation. Réformez celui-ci lorsqu’il est défectueux ou lorsqu’il a

atteint sa durée de vie maximale, méme en cas de non-utilisation ou de stockage

approprié. La durée de vie des parties métalliques n’est pas limitée et dépend de leur
utilisation.

Concernant I'inspection, se reporter aux illustrations jointes. En présence de I'un

quelconque des cas illustrés, réformer immédiatement tout matériel.

* Les dommages subis et les conditions extrémes peuvent diminuer la durée de vie
de votre équipement et peuvent nécessiter une mise au rebut lors de la premiére
utilisation.

* Inspectez votre matériel immédiatement si vous suspectez un quelconque
dommage pendant I'utilisation.

e Les facteurs supplémentaires qui peuvent réduire la durée de vie de votre matériel
d’escalade : les chocs, les chutes de hauteur, I’'abrasion, I'usure, la rouille, la
corrosion, et I'exposition prolongée aux rayons du soleil, a I'eau de mer/air marin,
aux milieux hostiles ou aux températures extrémes.

* Si vous avez un quelconque doute quant a I'état de votre matériel, ou aprés une
chute sévere, mettez celui-ci au rebut.

* Le matériel réformé doit étre détruit pour empécher toute utilisation ultérieure.

® La durée de vie du matériel s’entend a partir de la date de fabrication, et non de
la date de vente. Reportez-vous & la section Marquages de cette notice afin de
déterminer la date de fabrication du présent équipement.

(#) STOCKAGE

(Voir les illustrations jointes)

STOPPERS ET HEXENTRICS D’OCCASION

Nous déconseillons vivement l'utilisation de matériel d’occasion. Vous devez
connaitre les antécédents de votre matériel afin de pouvoir juger de sa fiabilité.

EN 12270 : Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers et Hexentrics Black
Diamond sont conformes a la norme européenne EN 12270 relative aux Equipements
d’alpinisme et d’escalade - Coinceurs - Exigences de sécurité et méthodes d’essai.
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MARQUAGES (Siehe Abbildungen.) APAVE SUDEUROPE SAS,- CS 60193- 13322 MARSEILLE CEDEX 16- France.

Les marquages suivants figurent sur les Stoppers et les Hexentrics Black Diamond :
BLACK DIAMOND : Nom du fabricant.

¢ : Logo Black Diamond.
3: La taille du Stopper ou de I'Hexentric
10 kN : Valeur de résistance du Stopper ou de I’'Hexentric. Ceci est la valeur minimale
de résistance a la rupture et non la charge d’utilisation admissible.
C€ 0333 : Le contrdle de cet EPI est effectué par FAFNOR Certification, 11 rue
Francis de Pressensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. Organisme notifié
N°0333.
Organisme notifié chargé des essais CE de type : APAVE SUDEUROPE SAS,- CS
60193- 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. Organisme notifié N°0082.
6125 : code date a 4 chiffres. Indique le jour et I'année de fabrication, ici le 125éme
jour de I'année 2016. Ce code permet a Black Diamond de tracer la fabrication du
produit et de remonter aux archives des tests effectués pour une piéce de matériel
déterminée.
Déclaration De Conformité : La Déclaration de Conformité concernant le présent
produit est consultable sur http:blackdiamondequipment.com/DOC

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de un an a partir de la date d’achat et seulement
a I'acheteur d’origine, sauf indication contraire, que nos produits sont exempts
de défauts de matériau et de fabrication. Si vous recevez un produit défectueux,
renvoyez-nous celui-ci. Il sera échangé conformément aux conditions énoncées
ci-aprés : Sont exclus de la présente garantie I'usure normale des produits,
I'utilisation incorrecte ou I'entretien inapproprié, les modifications ou transformations,
les dommages de quelque maniére que ce soit.

A WARNUNG [DE]

Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Klettern und Bergsteigen sind
gefahrliche Sportarten. Verstehen und akzeptieren Sie vor dem Ausiiben
dieser Sportart die damit verbundenen Risiken. Minderjdhrige und andere
Personen, die nicht in der Lage sind, diese Verantwortung zu iibernehmen,
miissen der direkten Aufsicht einer erfahrenen und verantwortlichen Person

unterstehen. Sie sind fiir lhre Unter und i selbst
verantwortlich. Lesen und verstehen Sie vor dem Einsatz dieses Produkts
alle beili und War und Sie sich mit

den r i Ei i i und Ei vertraut. Ziehen
Sie eine erfahrene Person zurate. Wenden Sie sich an Black Diamond, wenn
Sie sich hi der Ver dieses Produkts nicht sicher sind.
Verandern Sie dieses Produkt in keinster Weise. Sie diese Warnhinweise
nicht lesen und nicht beachten, kann dies zu schweren Verletzungen oder
Tod fiihren!

® GEBRAUCHSANLEITUNG-PASSIVE SICHERUNGEN

Das richtige Platzieren eines Stopper® oder Hexentric® erfordert Einweisung, Ubung
und umsichtige Entscheidungen. Black Diamond® Stopper, Hexentrics, Micro Stopper
und Offset Micro Stopper sollten nur zusammen mit CE-zertifizierter Kletter- und
Bergsteigerausriistung verwendet werden.

(Siehe Abbildungen.)

PFLEGE UND WARTUNG

LEBENSDAUER, KONTROLLE UND AUSSONDERUNG

Kletterausriistung hat eine begrenzte Lebensdauer. Uberpriifen Sie Ihre Ausriistung
vor und nach jedem Einsatz und sondern Sie sie aus, wenn sie die Uberpriifung
nicht besteht oder wenn die maximale Lebensdauer erreicht ist, selbst wenn
die Ausristung richtig gelagert und noch nie verwendet wurde. Die maximale
Lebensdauer von Ausriistung aus Metall ist nicht altersabhangig.

Siehe Abbildungen zur Anleitung. Sondern Sie Ausriistungsgegenstande sofort aus,

wenn ihr Zustand einer der Abbildungen entspricht.

* Schaden und extreme Bedingungen kénnen die Lebensdauer Ihrer Ausriistung
verkirzen, sodass lhre Ausriistung gegebenenfalls bereits nach dem ersten
Gebrauch ausgesondert werden muss.

o Uberpriifen Sie Ihre Ausriistung umgehend, wenn bei ihrem Gebrauch eventuell
Schéden entstanden sein kénnten.

* Die folgenden Faktoren verkiirzen die Lebensdauer von Kletterausriistung:
Stiirze, Herabfallen der Ausriistung aus grosser Hohe, Abrieb, Abnutzung, Rost,
Korrosion, lange direkte Sonneneinstrahlung, Salzwasser, salzhaltige Luft, raue
Witterungsbedingungen oder extreme Temperaturen.

e Wenn auch nur die geringsten Zweifel an der Zuverlassigkeit |hrer Ausriistung
bestehen, oder nach einem schweren Sturz, sondern Sie sie aus.

® Zerstoren Sie ausgesonderte Ausriistung, um eine Weiterverwendung zu
verhindern.

¢ Die Lebensdauer von Ausriistung beginnt mit dem Herstellungsdatum, nicht mit
dem Verkaufsdatum. Im Abschnitt ,Kennzeichnungen® dieser Gebrauchsanleitung
finden Sie das Herstellungsdatum dieser Ausristung.

(#) AUFBEWAHRUNG

(Siehe Abbildungen).

SECOND HAND-STOPPER UND -HEXENTRICS

Von der Verwendung von Second Hand-Ausristung wird dringend abgeraten. Um
Ausrustung vertrauen zu kénnen, miissen Sie genauestens Uber deren Vergangenheit
informiert sein.

EN 12270: Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers
und Hexentrics entsprechen EN 12270, dem europdischen Standard fur
“Bergsteigerausriistung — Klemmkeile — Sicherheitstechnische Anforderungen und
Priifverfahren”.

KENNZEICHNUNGEN

Stopper und Hexentrics von Black Diamond weisen die folgenden Kennzeichnungen
auf:

BLACK DIAMOND: Name des Herstellers.

(0 : Das Logo von Black Diamond.

3: Die Grosse des Stopper oder Hexentrics.

10 kN: Die Nennfestigkeit des Stopper oder Hex. Dies ist die

Mindestbruchlast, nicht die erlaubte Arbeitslast.

C€ 0333 : Uberwachung dieser PSA erfolgt durch AFNOR Certification,
11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankreich.
Zertifizierungsinstitut Nr. 0333.

CE-Typeniiberpriifung erfolgt durch folgendes Zertifizierungsinstitut:

Zertifizierungsinstitut Nr. 0082.

6125: Vierstelliger Datumscode. Gibt an, dass dieses Produkt am 125. Tag des Jahres
2016 hergestellt wurde. Diese Nummer hilft Black Diamond beim Zurtickverfolgen
dieses Produkts bis hin zu den zugehérigen Herstellungs- und Testberichten.
Konformitatserklarung: Die Konformitatserklarung fir dieses Produkt kann unter
dem folgenden Link angesehen werden: http://blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

Wir gewéhrleisten dem urspriinglichen Kéufer, der das Produkt aus dem
Einzelhandel erworben hat fiir ein Jahr ab Kaufdatum, soweit gesetzlich nicht
anders vorgeschrieben, dass unsere Produkte frei von Defekten an Material und
Ausfiihrungsqualitat sind. Im Falle des Erwerbs eines defekten Produkts geben Sie
dieses an uns zuriick, und wir ersetzen es unter den folgenden Bedingungen: Wir
Ubernehmen keine Garantie bei normaler Abnutzung und normalem Verschleiss, bei
unsachgemasser Verwendung oder Wartung, jeglicher Modifizierung, Anderung oder
bei jeglichen Beschadigungen.

A AVVERTENZE [IT]
Solo per l'a e ini L’ar i el sono attivita
pericolose. tile capire ed accettare i rischi insiti in tale pratica prima di

parteciparvi. Minori e altre persone non in grado di assumersi tali responsabil
devono essere controllate e gestite da persone esperte. Sei responsabile
delle tue azioni e devi assumerti i rischi derivanti dalle tue decisioni. Prima
di utilizzare |I prodotto, Ieggere e capire tutte le istruzioni e avvertenze

con le istiche del prodotto, le sue
capacita e limiti, e cercare di ottenere un allenamento corretto nell’utilizzo
dell la Black Di se non sei sicuro sulla maodalita
d’uso del prodntto. Non modificare il prodotto in alcun modo. Errori nella lettura
e nel rispetto di quanto affermato in questa avvertenza puo risultare in grave
incidente o morte!

® ISTRUZIONI PER L'USO-PROTEZIONI PASSIVE

Piazzare in modo corretto uno Stopper® o un Hexentric® richiede allenamento,
pratica, esperienza e buon senso. Gli Stopper, Hexentric, Micro Stopper e Offset
Micro Stopper di Black Diamond® dovrebbero essere utilizzati solo con attrezzatura
da arrampicata e alpinismo certificata CEN.

(Vd le illustrazioni allegate)

CURA E MANUTENZIONE
(Vd le illustrazioni allegate)

DURATA MEDIA, VERIFICA E CESSAZIONE D’USO DEL

PRODOTTO

L'attrezzatura da arrampicata non dura in eterno. Controlla la tua attrezzatura prima e

dopo ogni utilizzo, e smetti di utilizzarla quando non soddisfa il tuo controllo o quando

raggiunge il limite temporale massimo di utilizzo, anche se inutilizzata e conservata

correttamente. La durata massima delle parti metalliche non e dettata dal tempo.

Vedi le illustrazioni di verifica allegate. Cessane immediatamente I'utilizzo se riscontri

la presenza di una delle condizioni illustrate.

* Danni o condizioni estreme potrebbero ridurre la durata di utilizzo dell’attrezzatura e
potrebbero anche portare a interromperne I'uso al primo utilizzo.

* Controlla immediatamente la tua attrezzatura se pensi che si sia danneggiata

durante 'uso.

* Ulteriori fattori che potrebbero ridurre la durata utile dell’attrezzatura da
arrampicata: Cadute, cadute da una certa altezza, abrasioni, logorio, ruggine,
corrosione e esposizione prolungata al sole, all'acqua/aria salata, ambienti severi o
temperature estreme.

* Se hai dubbi sull'affidabilita’ della tua attrezzatura, o dopo una caduta importante,
cessane I'utilizzo.

* Distruggi I'attrezzatura che non utilizzi piu’ per evitare di usarla in futuro.

* La durata media dell’attrezzatura viene calcolata in base alla data di fabbricazione,
non a quella di vendita. Fai riferimento alla sezione Marcature per determinare la
data di fabbricazione della tua attrezzatura.

(#) CONSERVAZIONE

(Vd le illustrazioni allegate)

UTILIZZO DI STOPPERS E ECCENTRICI USATI

Sconsigliamo vivamente I'utilizzo di attrezzatura di seconda mano. Devi conoscere la
storia di utilizzo della tua attrezzatura per potertene fidare.

EN 12270: Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers
e Hexentrics sono conformi allo standard EN 12270, lo Standard Europeo Per
I'attrezzattura da Alpinismo — Protezioni — Requisiti di Sicurezza e metodi di analisi.

MARCATURE

Sugli Stopper e Hexentric Black Diamond puoi trovare i seguenti marchi:

BLACK DIAMOND: Nome del Produttore.

(Q: Logo Black Diamond.

3: La misura dello Stopper o Hexentric

10 kN: Il rate di resistenza di uno Stopper o di un Eccentrico. Questo & il carico di
rottura minimo, non il carico di lavoro consentito

C€ 0333 : Il monitoraggio di questo PPE & effettuato dalla societa AFNOR
Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
France. NB No 0333.

Societa certificata che esegue I’Analisi Tipologica EC: APAVE SUDEUROPE
SAS,- CS 60193- 13322 MARSEILLE CEDEX 16- France. NB No 0082.

6125: il codice data a 4 cifre. Indica che il prodotto & stato fabbricato il 125esimo
giorno del 2016. Questo numero aiuta Black Diamond a tracciare il prodotto nei
record di produzione e analisi relativi a questo specifico articolo.

Dichiarazione di Conformita’: La Dichiarazione di Conformita per questo prodotto
puo essere visionata sul sito http://blackdiamondequipment.com/DOC

GARANZIA LIMITATA

Garantiamo per un anno dalla data d’acquisto all’acquirente originale (a meno che
diversamente indicato dalla legge) che i nostri prodotti sono esenti da difetti nel
materiale e nella lavorazione cosi come sono al momento della vendita. Se si acquista
un prodotto difettato, spedirlo alla Black Diamond la quale lo sostituira secondo le
seguenti condizioni: Non garantiamo prodotti che mostrino evidenti segni di normale
logorio o che siano stati utilizzati o trattati impropriamente, modificati o danneggiati in
qualunque modo.

A ADVERTENCIA [ES]

ara y ini La yel ini son
peligrosos. Antes de practicarlos, debes comprender y aceptar los riesgos
que implican. Los menores y demdas personas que no sean capaces de
asumir su responsabilidad deben practicarlos bajo el control directo de
alguien responsable y con experiencia. El responsable de tus propios actos y
decisiones eres ti. Antes de usar este producto, lee y comprende todas las
instrucciones y ad encias que lo acompaian, y familiarizate con su uso
adecuado, sus posibilidades y sus limitaciones. Busca instruccién cualificada.
Si no estas seguro de cémo utilizar este producto, ponte en contacto con
Black Diamond. No modifiques este producto en modo alguno. No leer u
observar estas advertencias puede acarrear lesiones graves o fatales.

® INSTRUCCIONES DE USO—PROTECCION PASIVA

Meter un Stopper® o un Hexentric® de manera apropiada requiere practica y
buen criterio. Los Stoppers, Hexcentrics, Micro Stoppers y Micro Stoppers Offset
(asimétricos) de Black Diamond® tnicamente deben usarse junto a otro material de
escalada y de alpinismo que cuente con homologacién CEN.

(C: las ilustracie que fian a este folleto)

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

El material de escalada no debe entrar en contacto con agentes corrosivos como

acido de baterias, vapores de baterias, disolventes, lejia clorada, anticongelante,

alcohol isopropilico o gasolina. Tras haber entrado en contacto con agua salada

o aire salino, aclara y seca siempre el material textil y aclara, seca y lubrica los

productos metalicos.

(C: Ita las ilustracic que

VIDA UTIL, INSPECCION Y RETIRO

El material de escalada no dura eternamente. Inspecciona tu material antes y

después de cada uso, y retiralo de inmediato si no pasa la inspeccion o cuando haya

alcanzado su maxima vida util, aunque nunca se haya usado y haya estado bien
almacenado. Para las partes metdlicas, no es el tiempo, sino el desgaste lo que limita
su maxima vida util.

Consulta las ilustraciones que acompafan este folleto. Retiralo de inmediato si

encuentras que presenta alguna de las condiciones ilustradas en el folleto.

* Los dafios y las condiciones extremas pueden acortar la vida util de tu material, y
podria llegar a darse el caso de tener que retirarlo incluso durante su primer uso.

* Siempre que sospeches que tu material se ha dafiado durante su uso,
inspeccidnalo de inmediato.

* Factores adicionales que podrian reducir la vida util del material de escalada:
caidas, que el material se te caiga desde cierta altura, abrasiones, desgaste, ¢xido,
corrosién y exposicion prolongada a luz solar, agua/aire salinos, entornos agrestes
o temperaturas extremas.

* Si albergas dudas sobre la fiabilidad de tu material, o tras una caida importante,
retiralo.

* Destruye el material que retires para evitar que pueda seguir usandose.

* La vida util del material se cuenta a partir de su fecha de fabricacion, no de su fecha
de venta. Consulta la seccién sobre Marcas de este folleto para determinar la fecha
de fabricacion de este material.

@ ALMACENAMIENTO

(Ci Ita las ilustraci que a este folleto)

ADOPCION DE STOPPERS Y HEXES

Desaconsejamos encarecidamente usar material de segunda mano. Debes conocer
la historia de tu material para poder fiarte de él.

EN 12270: los Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers (asimétricos) y

a este folleto)

Hexcentrics de Black Diamond cumplen con la norma EN 12270, el estandar europeo
para Material de montafia - empotradores- requisitos de seguridad y métodos de
prueba.

MARCAS

En los Stoppers y Hexcentrics de Black Diamond se encuentran las marcas
siguientes:

BLACK DIAMOND: nombre del fabricante.

(0: logotipo de Black Diamond.

3: el tamafio del Stopper o Hexentric

10 kN: la resistencia otorgada al Stopper o Hex. Esa es la carga minima que
aguantaran sin romperse, no la carga de trabajo permitida.

C€0333: el seguimiento de este EPP lo lleva a cabo AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Francia. NB No 0333.
Organismo notificado que lleva a cabo el examen tipo EC: APAVE SUDEUROPE SAS
- CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - Francia. NB No 0082.

6125: codigo de fecha de 4 digitos. Indica, en este ejemplo, que el producto se
fabricé en dia 125 del afio 2016. Este nimero ayuda a Black Diamond a trazar este
producto respecto a los registros de fabricacion y pruebas relacionados con esta
pieza concreta de material.

Declaracion De Conformidad: La Declaracion de Conformidad de este producto
puede verse en http://blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Durante un afio, a partir de la fecha de la compra y a menos que la ley indique lo
contrario, garantizamos, Unicamente al comprador original, que nuestros productos,
tal y como fueron originalmente vendidos, estan libres de defectos de material y de
fabricacion. Si recibes un producto defectuoso, devuélvenoslo y lo sustituiremos de
acuerdo a las siguientes condiciones: no garantizamos productos que muestren uso
y desgaste normales o que se hayan usado o mantenido de manera impropia, o que
de algiin modo hayan sido modificados, alterados o dafiados.

A AvISO [PT]

Para uso ivo em e i A eo

sdo perigosos. Compreender e aceitar os riscos envolvidos antes de
participar. Menores e outros que ndo estio capazes de assumir essa
responsabilidade devem estar sob controlo directo de uma pessoa experiente.
Vocé é responsavel pelas suas préprias ac¢oes e decisdes. Antes de usar
este produto deve ler e perceber todas as instrucdes e avisos que o
acompanham, deve estar familiarizado com as suas capacidades e limitagées.
O incumprimento destes avisos pode resultar em lesées graves ou em morte!

(%) INSTRUGOES DE USO-PROTECGOES PASSIVAS

Colocar correctamente um Entalador em Cunha (Stopper®) ou um Excéntrico
(Hexentric®) requer treino, pratica e bom senso. Os entaladores em cunha Stoppers,
entaladores Excéntricos, Micro Stoppers e Offset Micro Stoppers da Black Diamond s6
devem ser usados com outro equipamento de escalada e montanhismo com cerificagao
CEN.

(Veja as ilustragées)

CUIDADOS E MANUTENCAO

O equipamento de escalada ndo deve entrar em contacto com materiais corrosivos
como &cido de bateria, fumos de bateria, solventes, cloro, anticongelante, alcool
isopropilico ou gasolina. Apés contacto com dgua salgada ou ar salgado, lavar e
secar sempre os produtos téxteis, e lavar, secar e lubrificar os produtos de metal.
(Veja as ilustracées)

VIDA UTIL, INSPECGAO E RETIRADA DE USO

O material de escalada ndo dura eternamente. Inspeccione o seu material antes e depois

de cada utilizaco, e retire-o de uso quando falhar na inspecc¢éo ou quando atingir o seu

tempo de vida util, mesmo que nao utilizado e guardado convenientemente. O tempo de
vida util das partes metdlicas ndo € limitado pela idade.

Veja as ilustragdes relativas a inspeccéo. Retire de uso imediatamente se alguma das

condigdes ilustradas for encontrada.

* Danos e condigcdes extremas podem encurtar o tempo de vida do seu
equipamento, e podem consequentemente requerer a retirada de uso do
equipamento durante a sua primeira utilizag&o.

* Inspeccione o seu equipamento imediatamente, sempre que suspeitar de danos
durante a utilizagdo.

* Factores adicionais que podem reduzir a vida Util do equipamento de escalada:
Quedas, queda do material de grandes alturas, abrasdo, desgaste, ferrugem,
corrosdo e exposi¢do prolongada ao sol, a dgua/ar salgada, ambientes hostis ou
temperaturas extremas.

* Se tiver alguma duvida acerca da confiabilidade do seu equipamento, ou apés uma
queda significativa, retire-o de uso.

* Destrua o material retirado de uso para prevenir futuras utilizagdes.

* O tempo de vida Util do material é calculado a partir da data de fabrico e nao
da data de venda. Consulte a secgdo de Marcacbes destas instrugdes para
determinar a data de fabrico deste equipamento.

(#) ARMAZENAMENTO

(Veja as ilustragcées)

ENTALADORES EM CUNHA E EXCENTRICOS EM SEGUNDA MAO
Desencorajamos fortemente o uso em segunda mao. Para confiar no equipamento é
necessario saber o seu histérico de uso.

EN 12270: os entaladores em cunha Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers
e entaladores Excéntricos da Black Diamond estdo em conformidade com a EN 12270,
a Norma Europeia para Material de Montanha - requisitos de Seguranca e métodos de
prova.

MARCAGCOES

As seguintes marcagdes encontram-se nos Stoppers e Excentricos da Black Diamond:
BLACK DIAMOND: Nome do fabricante.

(0: Logétipo da Black Diamond.

3: Tamanho do entalador em cunha Stopper ou entalador Excéntrico

10 kN: A resisténcia/carga para que esta homologado o entalador em cunha Stopper
ou o entalador Excéntrico. Esta é a carga minima de rotura, e ndo a carga de trabalho
permitida.

C€ 0333 : Acompanhamento deste PPE feito por AFNOR Certification, 11 rue Francis
de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.

Organismo notificado que realizou o exame de tipo CE: APAVE SUDEUROPE
SAS - CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. NB No 0082.

6125: Codigo de data de 4 digitos. Indica que este produto foi fabricado no dia 125 de
2016. Este numero ajuda a Black Diamond a identificar o producto para o associar aos
dados de fabrico e testes de homologagéo relacionados com esta pega concreta de
material.

Declaracao de Conformidade: A Declaragdo de Conformidade para este produto
pode ser consultada em http://blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Por um ano apés a compra salvo indicagdo em contrério por Lei. Garantimos ao
comprador original (Cliente), que os nossos produtos nao contém quaisquer defeitos
nos materiais que os compdem ou defeitos de fabrico enquanto venda inicial.
Se detectar algum defeito no produto, devolva-nos e substitui-lo-emos segundo
as seguintes condigdes: Ndo damos garantia a Produtos que apresentem uso
ou desgaste normal, manutencdo desapropriada, alteragbes e modificagdes ou
danificados de alguma maneira.

A ADVARSEL [DA]

M3 kun anvendes til klatring og bjergbestigning. Klatring og bjergbestigning er
forbundet med fare. Szt dig ind i og accepter de risici, der er forbundet med disse
aktiviteter. Mindrearige og andre, der ikke er i stand til at forvalte dette ansvar,
ma kun benytte udstyret under overvagning af en erfaren og ansvarlig person.
Du er ansvarlug for dine egne handlinger og beslutninger. Lzes og forsta hele

inklusiv , der falger med produktet, ﬁar det tages i brug.
Gor dig bekendt med den rette brug,
at alle ki den i ing i brugen af klatreudstyret
Kontakt Black Diamond, hvis du er i tvivl om, hvordan dette produkt skal anvendes.
Modificer under ingen omstzaendigheder dette stykke udstyr. Hvis disse advarsler
ikke folges, kan det medfore alvorlige skade eller dod!

® BRUGSANVISNING-PASSIVE SIKRINGER

Det kraever treening, ovelse og god demmekraft at saette en Stopper® eller Hexentric®
ordentligt. Black Diamond® Stoppers, Hexentrics, Micro Stoppers og Offset
Micro Stoppers ber kun bruges sammen med andet CEN-certificeret klatre- og
bjergbestigningsudstyr.

(See medfolgende illustrationer)

PLEJE OG VEDLIGEHOLD

(Se medfolgende illustrationer)

LEVETID, EFTERSYN OG KASSERING

Klatreudstyr holder ikke for evigt. Efterse dit udstyr for og efter hver brug, og kasser

det nar det ikke leengere lever op til eftersynet, eller nér det nar dets maksimale

levetid, uanset om det er ubrugt og korrekt opbevaret. Den maksimale levetid for
metaldele er ikke begreenset af alder.

Se medfolgende illustrationer. Kasser straks, hvis du finder et af de afbildede forhold.

* Skader eller ekstreme forhold kan forkorte dit udstyrs brugbare levetid, og det kan
teenkes, at det mé& kasseres under den forste brug.

 Efterse dit udstyr straks du mistaenker, at det er blevet beskadiget under brug.

* Yderligere faktorer der kan forkorte klatreudstyrs brugbare levetid: Styrt, tab af
udstyr fra hejder, afskrabninger, slitage, rust, korrosion og langvarig udszettelse for
sollys, saltvand/salt luft, barske forhold eller ekstreme temperaturer.

* Hvis du pa nogen méde tvivler pa dit udstyr, eller du har haft et alvorligt styrt, ber
du kassere det.

* @delaeg kasseret udstyr for at forhindre fremtidig brug.

* Udstyrets levetid males fra produktionsdagen, ikke fra kebsdagen. Se Meerker-
sektionen i denne vejledning for at finde dette udstyrs produktionsdag.

(#) OPBEVARING

(Se medfolgende lllustrationer)

GENBRUG AF STOPPERS OG HEX’S

Vi fraréder kraftigt brugen af second-hand-udstyr. Du mé& kende dit udstyrs historik
for at kunne stole pa det.

EN 12270: Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro
Stoppers and Hexentrics lever op til. EN 12270, den Europzeiske Standard for
Bjergbestigningsudstyr-Kiler-Sikkerhedskrav og testmetoder.

MARKER

Folgende maerker findes pé Black Diamond Stoppers og Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Producentens navn

(0: Black Diamonds logo.

3: Storrelsen pa din Stopper eller Hexentric

10 kN: Den angivne styrke for din Stopper eller Hex. Dette er den minimale
brudstyrke, ikke en tilladt arbejdsbelastning

C€ 0333 : Overvagning af dette PPE udfert af AFNOR Certification, 11 rue Francis
de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankrig. NB No 0333.
Bemyndiget organ der har udfert CE Type-proven: APAVE SUDEUROPE SAS -
CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. NB No 0082.

6125: 4-cifret datokode. Indikerer at dette produkt blev produceret pa den 125nde
dag i 2016. Dette tal hjelper Black Diamond med at spore dette produkt til

produktions- og testangivelserne for dette specifikke stykke udstyr.
Declaration of Conformity: Declaration of Conformity for dette produkt kan ses pa
http://blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRANSET GARANTI

Huvis ikke andet er gzeldende i henhold til loven, garanterer vi den oprindelige keber, et
ar efter kobet, at vores produkter er fri for defekter i materiale og handveerksmaessige
fejl, som de var ved anskaffelsen. Hvis du modtager et defekt produkt, skal du
returnere det, og vi vil udskifte det, s&fremt felgende er overholdt: Garantien deekker
ikke ved normalt slid, uautoriseret brug, manglende vedligeholdelse, samt produkter,
der er modificeret eller pa anden méde beskadiget.

A WAARSCHUWING [NL]

Alleen te g i voor ki en Klimmen en alpinisme zijn
gevaarlijk. U dient de ehorende risico’s te begrijpen en te aanvaarden,
alvorens aan deze activiteiten deel te nemen. Minderjarigen en overige personen
die deze verantwoordelijkheid niet kunnen dragen, moeten onder direct toezicht

staan van een ervaren p die deze d Iukheud op zich neemt. U
bent verantwoordelijk voor uw eigen acties en i dlt
te gebruiken, dient u alle bijb: ijzi en te

lezen en te begrijpen en dient u vertrouwd te zijn met het juiste gebruik, de
mogelijkheden en beperkingen ervan. Zorg voor deskundige instructie. Neem
contact op met Black Diamond als u twijfelt over het gebruik van dit product.
Breng geen enkele aanwijzing aan dit product aan. Het niet lezen of opvolgen van
deze waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of overlijden!

® GEBRUIKSAANWIJZING-PASSIEVE ZEKERINGEN

Voor het correct plaatsen van een Stopper® of Hexentric® is training, ervaring en een
goed beoordelingsvermogen noodzakelijk. Black Diamond® Stoppers, Hexentrics, Micro
Stoppers en Offset Micro Stoppers mogen alleen worden gebruikt in combinatie met
andere NEN-gecertificeerde klimmaterialen en bergbeklimmersuitrustingen.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

VERZORGING EN ONDERHOUD
(Zie bijbehorende afbeeldingen)

LEVENSDUUR, INSPECTIE EN AFSCHRIJVING

Klimmateriaal heeft geen onbeperkte levensduur. Controleer uw materiaal voor en na

elk gebruik en schrijf het af als u tijdens de inspectie een defect waarneemt of als de

maximale levensduur is overschreden, ook indien het ongebruikt en correct bewaard
is. De maximale levensduur van metalen onderdelen wordt niet bepaald door de
leeftijd van het materiaal.

Zie de bijbehorende afbeeldingen voor de inspectie. Schrijf onmiddellijk af als er

sprake is van één van de geillustreerde condities.

* Beschadiging en extreme omstandigheden kunnen de levensduur van uw uitrusting
verkorten en kunnen er mogelijk toe leiden dat deze al na het eerste gebruik moet
worden afgeschreven.

* Controleer uw materiaal onmiddellijk wanneer u vermoedt dat het tijdens het
gebruik beschadigd is.

* Extra factoren die de levensduur van klimmateriaal kunnen verkorten zijn: een val,
vanaf hoogte gevallen materiaal, wrijving, slijtage, roest, corrosie en langdurige
blootstelling aan zonlicht, zout water/zoute lucht, extreme omstandigheden of
extreme temperaturen.

* Schrijf uw materiaal af indien u twijfelt over de betrouwbaarheid ervan of na een
zware val.

* Vernietig afgeschreven materiaal zodat het niet meer gebruikt kan worden.

* De levensduur van het materiaal geldt vanaf de productiedatum, niet vanaf de
verkoopdatum. Raadpleeg het gedeelte Markeringen van deze gebruiksaanwijzing
om de productiedatum van deze uitrusting te achterhalen.

(#® opsLaG

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

TWEEDEHANDS STOPPERS EN HEXES

Het gebruik van tweedehands materiaal wordt sterk afgeraden. Om uw uitrusting te
kunnen vertrouwen, moet u weten wat ermee gebeurd is.

EN 12270: de Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers en Hexentrics
van Black Diamond voldoen aan EN 12270, de Europese norm voor
Bergbeklimmersuitrusting-Klampen-Veiligheidseisen en beproevingsmethoden.

MARKERINGEN

De volgende markeringen worden aangetroffen op Black Diamond Stoppers en
Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Naam van de fabrikant.

(Q: Logo van Black Diamond.

3: De maat van de Stopper of Hexentric

10 kN: De aangeduide sterkte van de Stopper of Hex. Dit is de minimale
breukbelasting, niet de toegestane nuttige belasting.

C€ 0333 : Controle van dit PBM is uitgevoerd door AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankrijk. NB-nr. 0333.
Aangemelde instantie die het EG-typeonderzoek uitvoert: APAVE SUDEUROPE SAS
- CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 — Frankrijk. NB-nr. 0082.

6125: 4-cijferige datumcode. Geeft aan dat dit product is geproduceerd op dag
125 van het jaar 2016. Dit helpt Black Diamond om het product te traceren en de
fabricage- en testdossiers te achterhalen van deze specifieke uitrusting.
Conformiteitsverklaring: De conformiteitsverklaring voor dit product is beschikbaar
via http://blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIEBEPERKINGEN

Gedurende één jaar na aankoop, tenzij wettelijk anders is vastgelegd, garanderen
wij uitsluitend aan de oorspronkelijke koper dat onze producten bij aankoop geen
materiaalfouten of fabricagefouten bevatten. Indien u een gebrekkig product
ontvangt, dient u het aan ons te retourneren, waarna wij het zullen vervangen onder
de volgende voorwaarden: Wij bieden geen garantie voor producten die normale
slijtage en aantastingen vertonen of die onjuist zijn gebruikt of onderhouden, die zijn
gewijzigd of aangepast, of die op enigerlei wijze beschadigd zijn.

A ADVARSEL [NO]

Kun for klatring og ing. Disse er i seg selv farlige. Duma
derfor forsta og akseptere risikoen som er forbundet med disse aktivitetene.
Barn og andre som ikke selv er i stand til & pata seg et slikt ansvar ma kun
bruke selen under direkte tilsyn av en erfaren og ansvarsfull person. Du
er selv ansvarlig for dine egne handlinger og avgjerelser. For du tar i bruk
produktet ma du lese og forstad alle bruksanvisninger og advarsler som
medfulger Du ma gjore deg kjent med og tilegne deg kunnskap om produktets

og i . Skaff deg t opplaering. Kontakt Black
Diamond hvis du er usikker pa hvordan dette produktet skal brukes. Produktet
skal ikke endres pa noen mate. Manglende respekt for disse advarslene kan

alvorlig per eller dod.

® BRUKSANVISNING-PASSIVE SIKRINGSMIDLER

God plassering av en Stopper® eller Hexentric® krever at du har fatt oppleering, har
erfaring og gjer gode vurderinger. Stopper, Hexentric, Micro Stopper og Offset Micro
Stopper fra Black Diamond® skal kun brukes sammen med annet CE-sertifisert
klatre- og fiellklatreutstyr.

(se medfolgende illustrasjoner)

VEDLIKEHOLD

(se medfolgende illustrasjoner)

LEVETID, INSPEKSJON OG KASSERING

Klatreutstyr varer ikke evig. Kontroller utstyr for og etter hver gangs bruk, og kasser

det nar det ikke blir godkjent i inspeksjon eller nér det har nddd sin maksimale levetid,

selv om det er ubrukt og korrekt lagret. Maksimal levertid for metalldeler begrenses
ikke av alder.

Se illustrasjonene for hvordan du gjor inspeksjoner. Kasser umiddelbart dersom én

eller flere av de illustrerte situasjonene, er tilfelle.

* Skader og bruk under ekstreme forhold kan forkorte utstyrets levetid, og kan fore til
at utstyret ma kasseres allerede etter forste gangs bruk.

* Kontroller utstyret umiddelbart dersom du mistenker at det er blitt skadet under
bruk.

* | tillegg kan folgende redusere klatreutstyret levetid: Det har tatt et kraftig fall, bruk
og slitasje, eksponering for sollys over lengre tid, saltvann, roft klima eller ekstreme
temperaturer.

* Hvis du er i tvil om utstyret er pdlitelig, eller hvis det hat tatt et kraftig fall, ber du
kassere det.

* Qdelegg gammelt utstyr for & hindre videre bruk.

* Levetiden er malt fra produksjonsdato, ikke salgsdato. Hvis du vil finne
produksjonsdato for dette produktet, se avsnittet Merkinger i dette dokumentet.

(#® LAGRING

(se medfolgende illustrasjoner)

GJENBRUK AV STOPPER OG HEX

Vi frardder pa det sterkeste gjenbruk og lan av utstyr. Det er sveert viktig at du kjenner
til utstyrets historie for at du skal kunne stile pa det.

EN 12270: Stopper, Micro Stopper, Offset Micro Stopper og Hexentric er godkjent i
henhold til kravene i EN 12270, den Europeiske standarden for Fjellklatringsutstyr -
Kiler - Sikkerhetskrav og provingsmetoder.

MERKINGER

Folgende merkinger finnes pa Black Diamonds Stoppers og Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Produsentens navn.

(Q: Black Diamonds logo.

3: Starrelsen pa Stopper eller Hexentric

10 kN: Angitt bruddstyrke pa Stopper eller Hex. Dette er minimum bruddstyrke, ikke
den tillatte arbeidsbelastningen.

C€ 0333 : Kvalitetssikringen av dette PVU er utfort av AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankrike TK nr. 0333.

Det tekniske kontrollorganet som utferte CE-typegodkjenningen: APAVE
SUDEUROPE SAS, CS 60193, - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, Frankrike TK nr. 0082.
6125: 4-sifret datokode. Indikerer at dette produktet ble produsert pa dag 125 i 2016.
Dette nummeret bidrar til at Black Diamond kan spore produktet tilbake til produksjon
og testing og fa informasjon om det spesifikke produktet.

Samsvarserklzering: Samsvarserkleeringen for dette produktet finnes pa
http://blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRENSET GARANTI

Vi garanterer at produktet skal veere uten feil i utforelse og materiale i ett ar fra den
datoen da produktet ble kjopt. Garantien er kun gyldig for den opprinnelige kjeperen
og kan ikke overfores til andre. Produkter som har skader eller er defekte skal
returneres til oss og vil bli erstattet i henhold til garantibestemmelsene. Garantien
dekker ikke normal slitasje, dérlig vedlikehold, endringer eller modifikasjoner, eller
skader som er forarsaket av uaktsom bruk.



Endast for klittring och bergbestigning. Klattring och bergbestigning ar
farliga aktiviteter. Ta reda pa och var medveten om riskerna innan du deltar.
Minderariga och andra som inte har férmaga att ata sig detta ansvar maste
vara under direkt vervakning av en erfaren och ansvarstagande person. Du
ar sjalv ansvarig for dina handlingar och dina beslut. Innan du anvinder den
hér produkten ska du lisa igenom och forsta alla instruktioner och varningar
som medféljer den, och gora dig bekant med hur den anvands korrekt, samt
dess méjligheter och begrinsningar. Se till att du far kvalificerad instruktion.
Kontakta Black Diamond om du &r osédker pa hur du anvinder denna produkt.
Férindra inte pa nagot satt denna produkt. Om du inte laser och foljer dessa
varningar kan det leda till allvarliga eller dédliga personskador.

(%) BRUKSANVISNING-PASSIVA SAKRINGAR

Korrekt placering av en Stopper® eller Hexentric® kraver utbildning, évning och gott
omdome. Black Diamond® Stoppers, Hexentrics, Micro Stoppers och Offset Micro
Stoppers ska endast anvandas med annan CEN-certifierad klatterutrustning.

(Se tillhérande bilder)

SKOTSEL OCH UNDERHALL

(Se tillhérande bilder)

LIVSLANGD, KONTROLL OCH KASSERING

Klatterutrustning héaller inte fér evigt. Kontrollera din utrustning fére och efter varje

anvandning, och kassera den nér den inte uppfyller kraven eller ndr dess maximala

livslangd har uppnétts, d&ven om den ar oanvdnd och férvarad pa ratt satt. Den
maximala livslangden p& metalldelar ar inte begransad av alder.

Se tillhérande inspektionsbilder. Kassera omedelbart om ndgot av de visade

tillstanden patraffas.

* Skada och extrema férhallanden kan minska utrustningens férvantade livslangd,
och kan &ven innebéra att den méste kasseras redan vid férsta anvandningen.

* Kontrollera utrustningen omedelbart nar du misstéanker skada vid anvandning.

o Yiterligare faktorer som kan péverka klatterutrustningens livslangd: fall, utrustning
som fallit frdn hdg hojd, friktion, slitage, rost, korrosion och langvarig exponering for
solljus, saltvatten/salt luft, kravande miljéer och extrema temperaturer.

* Om du tvekar infor utrustningens tillstand, eller efter ett kraftigt fall, ska du kassera
den.

* Kassera utrustning som inte ska anvandas sa att framtida bruk férhindras.

e Utrustningens livslangd mats fran tillverkningsdatum, inte férsaljningsdatum. Se
mérkningsavsnittet i den har bruksanvisningen for kontroll av den har utrustningens
tillverkningsdatum.

(#) FORVARING

(Se tillhérande bilder)

BEGAGNADE STOPPERS OCH HEXENTRICS

Vi avréder bestamt fr&n andrahandsanvandning. Fér att kunna lita p& din utrustning
maéste du kanna till dess tidigare anvandning.

EN 12270: Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro Stoppers
och Hexentrics 6verensstammer med EN 12270, den europeiska standarden for
"Kléatterutrustning — Kilar — Sékerhetskrav och provningsmetoder”.

MARKNING

Féljande mérkning aterfinns pa Black Diamonds Stoppers och Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Namn pa tillverkaren.

(Q: Black Diamonds logotyp.

3: Storlek pa Stopper- eller Hexentric-sékringen.

10 kN: Angiven styrka for Stopper- eller Hexentric-sékringen. Det har anger lagsta
brottbelastning, inte tilldten arbetsbelastning.

C€ 0333 : Kontroll av denna PPE utférd av AFNOR Certification, 11 rue Francis de
Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankrike. Anmalt organ nummer
0333.

Anmadlt organ som utfért EG-typkontroll: APAVE SUDEUROPE SAS, CS 60193 -
13322 MARSEILLE CEDEX 16, Frankrike. Anmalt organ nummer 0082.

6125: 4-siffrig datumkod. Indikerar att produkten tillverkades den 125:e dagen 2016.
Den hér koden hjélper Black Diamond att spara den har produkten till tillverkningen
och provningsdokumentationen som géller den har specifika utrustningen.
Forsakran om Overenstammelse (DoC): Férséakran om éverensstammelse (DoC)
foér den har produkten finns pé http:/blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRANSAD GARANTI

Under ett ar efter inkdp garanterar vi, sdvida inget annat stipuleras enligt radande lag,
endast den ursprunglige kdparen att vara produkter &r fria frdn skador i material och
tillverkning i salt ursprungsskick. Om du erhéller en defekt produkt returnerar du den
till oss s& kommer vi att ersétta den enligt féljande villkor: Vi Iamnar inga garantier
géllande produkter som utsatts f6r normalt bruk och slitage eller som har anvants
eller hanterats pa ett felaktigt satt, modifierats, &ndrats eller skadats pa nagot satt.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan kalllo- jaa- ja vuorikiipeilyyn. Nama Ia]ll ovat
vaarallisia. Niihin liittyvat riskit on ja hyviksy

Alaikdisten ja muiden, jotka eivat pysty omaksumaan tatd vastuuta, taytyy
olla kokeneen ja vastuullisen henkilon

omista i ja toimi Ennen
kaikki olevat kayttoohij ja varoi Iukea ]a ymma
p y y s
Patevia kayttoohjeita on ava. Black Di diin tulee olla yhteydessa,
mikéli on epdvarma tuotteen kaytosta Tuotetta ei saa muunnella milldén
tavalla. Naiden var jattamii voi johtaa
i tai

(%) KAYTTOOHJEET-PASSIIVINEN VARMISTUS

Stopper®:n tai Hexentric®:n oikein asentaminen vaatii koulutusta, harjoittelua ja hyvaa
arviointikykya. Black Diamond® Stoppereita, Hexentriceja, Micro Stoppereita ja Offset
Micro Stoppereita tulisi kdyttaa vain muiden CEN-sertifioitujen kiipeilyvarusteiden kanssa.
(Katso oheiset kuvat)

HOITO JA YLLAPITO

(Katso oheiset kuviot)

KAYTTOIKA; KAYTOSTA POISTAMINEN JA TARKASTUS

Kiipeilyvarusteet eivat kesté ikuisesti. Tarkista varusteesi aina ennen kéyttéa ja

kayton jélkeen, ja poista se kdytosté, jos se ei lapaise tarkistusta tai kun se saavuttaa

maksimi idn, jopa kayttaméattomana ja oikein sailytettyna. Metalliosien enimmaisikaa
ei ole maaritetty.

Katso oheiset kuvat tarkistamisesta. Poista tuote kaytosta valittdmasti, jos havaitset

kuvissa esitettyja vikoja.

* Vauriot ja dériolosuhteet voivat lyhentda varusteidesi kayttoikaa, ja voivat
mahdollisesti johtaa varusteen kaytosta poistamiseen jo ensimmaisella
kayttokerralla.

 Tarkista varusteesi vélittémasti, jos epailet vauriota kéyton aikana.

* Muita tekijoita, jotka voivat lyhentaa kiipeilyvarusteen kayttoikaa: Putoamiset,
varusteiden pudottaminen korkealta, hiertyma, kuluminen, ruoste, sydpyminen,
pitkittynyt altistuminen auringonvalolle tai suolaiselle vedelle/ilmalle, rankat
olosuhteet tai aarilampétilat.

* Jos sinulla on mitdan syyta epailla varusteesi luotettavuutta, ja vakavan putoamisen
jalkeen, poista se kadytosta.

* Tuhoa kaytosta poistettu varuste uudelleen kdytdn ehkaisemiseksi.

® Varusteen kayttdika mitataan valmistuspéivasta, ei ostopdivasta. Tarkista nédiden
ohjeiden Merkinnét —osiosta miten tdman tuotteen valmistuspéiva selvitetéaan.

(#) VARASTOINTI

(Katso oheiset kuviot)

KAYTETTYJEN STOPPEREIDEN JA HEXOJEN HANKINTA

Olemme voimakkaasti kaytettyjen varusteiden eteenpdin myymistd vastaan.
Voidaksesi luottaa varusteisiin, sinun on tunnettava niiden kayttohistoria.

EN 12270: Black Diamond Stopperit, Micro Stopperit, Offset Micro Stopperit ja
Hexentricit ovat noudattavat standardia EN 12270, Eurooppalainen standardi
Vuorikiipeilyvarusteille -Kiilat-Turvallisuusvaatimukset ja testausmenetelmat.
MERKINNAT

Seuraavat merkinnat on |6ydettavissa Black Diamond Stoppereista ja Hexentriceista:
BLACK DIAMOND: Valmistajan nimi.

(Q: Black Diamond logo

3: Stopperin tai Hexentricin koko.

10 kN: Stopperin tai Hexan voima. Tdméa on matalin rikkoutumiskuorma, ei sallittu
kayttokuorma.

C€ 0333 : Taman henkildsuojaimen valvonnan suorittaa AFNOR Certification, 11
rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.
EC Tyyppitestauksen suorittava ilmoitettu laitos: APAVE SUDEUROPE SAS - CS
60193- 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. NB No 0082.

6125: 4-numeroinen paivamaarakoodi. Osoittaa, ettd tama tuote on valmistettu 125.
paivana vuonna 2016. Tama numero auttaa Black Diamondia jaljittamaan juuri tahan
tuotteeseen Ilmyvat valmistus- ja testaustiedot.

Vi itus: Tamén tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus
on nahtavissa osoitteessa: http:blackdiamondequipment.com/DOC

RAJOITETTU TAKUU

Takaamme alkuperaiselle véhittdisasiakkaalle yhden vuoden ajan ostopéivasté,
ellei laissa ole toisin osoitettu, ettd tuotteemme on alkuperéiselld ostohetkelld
virheetén materiaalin ja tyon osalta. Jos tuote on viallinen, se tulee palauttaa meille ja
korvaamme sen seuraavin ehdoin: Emme takaa tuotteita joissa ndkyy normaali kaytto ja
kuluminen tai joita on kaytetty tai séilytetty sopimattomasti, muutettu tai muunneltu, tai
vahingoitettu millaan tavalla.

y ie do i i i sportowa i gérska
jest ni i Nalezy ieé i ¢ ryzyko
zanim uzy i jmie sie tych Sci. Osoby ni ie oraz
nie bedace w stanie ponosi¢ odpowiedzialnoéci musza byé pod bezpoéredniq

a osoby i
iedzi za wykony

y
przez siebie czynnoém oraz akceptuje

ryzyko ze swoimi j Przed uz tego p nalezy
i i mstrukqe i ostrzezema, osw0|é sie
z zli i i i i i P
d iedni ie w uzy iu tego p

® INSTRUKCJA OBSLUGI-ASEKURACJA PASYWNA

Odpowiednie osadzenie przyrzadu Stopper® lub Hexentric® wymaga wyszkolenia,
¢wiczen oraz dobrej oceny sytuaciji. Produkty Stoppers, Hexentrics, Micro Stoppers oraz
Offset Micro Stoppers firmy Black Diamond® powinny by¢ stosowane jedynie z innym
sprzetem wspinaczkowym i gérskim posiadajacym certyfikaty CE.

(Patrz: zataczone ilustracje)

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
(Patrz: zataczone ilustracje)
KONTROLA, WYCOFANIE Z UZYCIA ORAZ ZYWOTNOSG

Sprzetu wspinaczkowego nie mozna uzywac¢ w nieskoriczono$¢. Sprawdzaj swoj
sprzet przed i po kazdym uzyciu, a jesli nie przejdzie inspekcji, wycofaj go z uzycia.
Sprzet nalezy réwniez wycofac z uzycia, kiedy przekroczy maksymalny dopuszczalny
okres uzytkowania: 10 lat od daty produkcji, nawet jesli nie byt on uzywany i
przechowywano go w stosowny sposéb. Maksymalna zywotno$é komponentéw

metalowych nie jest ograniczona wiekiem.

Patrz: zataczone ilustracje. Sprzet nalezy natychmiast wycofac z uzycia, jesli spetnia

ktérykolwiek z warunkéw zademonstrowanych na ilustracjach.

* Uszkodzenia oraz ekstremalne warunki uzytkowania moga skréci¢ zywotnosc
sprzetu oraz moga spowodowac konieczno$¢ wycofania sprzetu, nawet po
jednorazowym uzyciu.

* Nalezy natychmiast dokonac¢ inspekcji sprzetu, jesli zachodzi podejrzenie
uszkodzer powstatych podczas uzytkowania.

* Inne czynniki, ktére skracajg zywotno$¢ sprzetu wspinaczkowego to: odpadnigcia,
upuszczenie sprzetu z wysokosci, tarcie, zuzycie mechaniczne, rdza, korozja,
dtugotrwate wystawienie na dziatanie promieni stonecznych, stonej wody,
zasolonego powietrza, nieprzyjaznych warunkéw lub bardzo wysokich temperatur.

* Jedli zachodza jakiekolwiek watpliwosci co do niezawodnosci sprzetu lub jesli
sprzet zostat obciazony w wyniku powaznego lotu, nalezy wycofaé go z uzycia.

e Wycofany z uzycia sprzet powinien by¢ zniszczony w celu zapobiezenia
wykorzystaniu go w przysztosci.

* Dopuszczalny okres zywotnosci jest mierzony od daty produkcji, a nie od daty
sprzedazy. Prosimy o przeczytanie sekcji ,Oznaczenia” w celu okreslenia daty
produkciji sprzetu.

(#) PRZECHOWYWANIE
(Patrz: zataczone ilustracje)

UZYWANE PRZYRZADY STOPPERS ORAZ HEXENTRICS
Zdecydowanie odradzamy kupowanie sprzetu z drugiej reki. Aby w petni zaufac¢
swojemu sprzetowi, uzytkownik musi znac jego historie uzytkowania.

EN 12270: przyrzady Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro
Stoppers oraz Hexentrics spetniaja norme EN 12270 - europejska norma dla: ,Sprzet
alpinistyczny - Kostki - Wymagania bezpieczeristwa i metody badan”.

OZNACZENIA

Nastepujace oznaczenia moga znajdowac sie na przyrzadach Black Diamond
Stoppers oraz Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Nazwa producenta.

(0 : Logo firmy Black Diamond.

3: Rozmiar przyrzadu Stopper lub Hexentric.

10 kN: Atestowana sita obcigzenia przyrzadéw Stopper lub Hexentric. Jest to
minimalna sita obciazenia, a nie dopuszczalna sita obciazenia.

C€ 0333 : Kontrola tego elementu wyposazenia ochrony osobistej (PPE) zostata
przeprowadzona przez AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La
Plaine Saint Denis Cedex, Francja — Jednostke Notyfikowang numer 0333.
Jednostka Notyfikowana przeprowadzajaca badania typu EC: APAVE
SUDEUROPE SAS- CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - Francja. Jednostka
Notyfikowana numer 0082.

6125: Czterocyfrowy kod. Wskazuje, ze ten produkt zostat wyprodukowany w 125.
dniu 2016 r. Ten kod utatwia firmie Black Diamond przesledzenie historii kazdego
elementu sprzetu.

Deklaracja Zgodnosci: Deklaracja Zgodnosci tego produktu znajduje sie pod
adresem: http://blackdiamondequipment.com/DOC

OGRANICZONA GWARANCJA

Gwarancja obowigzuje przez okres jednego roku od daty nabycia, z wyjatkiem
obowigzywania innych przepiséw prawa, i przystuguje oryginalnemu nabywcy
detalicznemu. Gwarancja na nasze produkty obejmuje wady w materiale i wykonaniu
w chwili sprzedazy. Jesli nabywca nabyt wadliwy produkt, powinien zwrécié¢ go do
producenta. Wadliwy produkt zostanie wymieniony pod nastepujacymi warunkami:
gwarancja hie obejmuje zuzycia i uszkodzenia produktéw w warunkach normalnego
uzytkowania, uszkodzer powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania i
konserwacji produktéw, modyfikacji lub zmian lub uszkodzern spowodowanych przez
uzytkownika.

Uréeno vyhradné pro lezeni na skalédch, na ledu a  pro jnstem v horach. VSechny
vity jsou nebezpeéné. Dfive nez je

riziky, jeZ jsou s nimi spojena. Nezletili a ostatm bez schopnostl nést
odpovédnost musi byt pod pfimym osoby.
Jste zodpovédni za své vlastni ¢iny a za sva rozhodnutl. Pred uzitim tohoto
produktu si pozorné prectéte navod a ujistéte se, Ze rozumite veSkerym
instrukcim a varovanim, které se pojl s uzivanim produktu. Dobfie se

jeho i. Zaroven si zajistéte
patm‘.né zaskolemv uzivani tohoto produktu Pokud opomenete toto varovani
v hrozi riziko vaz zranéni

nebo smrti!

(%) NAVOD K UZIVANi-PASIVNi OCHRANA

Spravné umisténi vklinéncl Stopper® &i Hexentric® vyzaduje trénink, opakovany
nacvik a dobry usudek. Vklinénce Black Diamond® Stoppers, Hexentrics, Micro
Stoppers and Offset Micro Stoppers by se mély pouzivat pouze s ostatnim vybavenim
pro sténové lezeni a horolezectvi s certifikatem CEN.

(Viz doprovodné ilustrace)

PECE A UDRZBA

(Viz doprovodné ilustrace)

ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRAZENI

Horolezecké vybaveni nevydrzi navéky. Pfed kazdymu uzitim a po ném vzdy
zkontrolujte vybaveni a vyradte je, kdyZ neprojde kontrolou nebo dosahne maximaini
Zivotnosti, i kdyZ je nepouZité a spravné ulozené. Maximalni Zivotnost kovovych ¢asti
neni ¢asové omezena.

Viz doprovodné ilustrace tykajici se kontroly. Vyfadte okamzité, pokud naleznete

kterykoli ze zobrazenych stavd.

* Poskozeni a extrémni podminky mohou zkréatit Zivotnost vaseho vybaveni a
pripadné si vyzadat vyrazeni vybaveni b&hem jeho prvniho pouziti.

* Zkontrolujte ihned vybaveni, kdykoli mate podezieni, Ze se béhem pouzivani
poskodilo.

« Zivotnost horolezeckého vybaveni mohou zkratit i dal$i faktory: Pady, upusténi
vybaveni z vysky, odfeniny, opotfebovani, rez, koroze a dlouhé vystavovani
slune¢nimu svétlu, slané vodé/vzduchu, drsnému prostiedi nebo extrémnim
teplotam.

* Pokud mate jakékoli pochyby o spolehlivosti svého vybaveni nebo doslo-li k
vaznému padu, vyradte je.

* Vyfazené vybaveni znicte, abyste zabranili jeho dalS$imu pouziti.

« Zivotnost vybaveni se podita od data vyroby, ne od data prodeje. Datum vyroby
tohoto vybaveni zjistite nahlédnutim do oddilu Oznaceni v tomto navodu.

(#) USKLADNEN

(Viz doprovodné ilustrace)

UPRAVY VKLINENCU STOPPERS A HEXES

Diirazné nedoporucujeme pouzivat produkty z druhé ruky. Abyste mohli své vystroji
Vvéfit, musite znat historii svého vybaveni.

EN 12270: vklinénce Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro
Stoppers a Hexentrics odpovidaji EN 12270, Evropské normé pro horolezeckou
vyzbroj-Vklinénce-Bezpecnostni pozadavky a zkusebni metody.

OZNACENI

Na vklinéncich Black Diamond Stoppers a Hexentrics mizete najit tyto znagky:
BLACK DIAMOND: Nazev vyrobce

<Q: logo Black Diamond

3: velikost vklinénce Stopper ¢i Hexentric

10 kN: Jmenovité zatiZeni vklinénce Stopper ¢i Hex. Toto je minimalni kritické zatizeni,
ne povolené pracovni zatizeni.

C€ 0333 : Kontrolu této vybavy pro pasivni ochranu provadi AFNOR Certification,
11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. Oznameny
subjekt ¢. 0333.

Testovani CE realizuje: APAVE SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322 MARSEILLE
CEDEX 16, France, zaznamenané pod ¢islem 0082.

6125: Ctyfmistny kod data. Oznaduje, ze tento produkt byl vyroben 125. den roku
2016. Cislo pomaha firmé Black Diamond pfifadit produkt k vyrobnim a testovacim
zdznamim tykajicim se pfimo tohoto konkrétniho kusu vystroje.

Deklarace Konformity: Deklarace konformity pro tento produktu je na strance:
http:blackdiamondequipment.com/DOC

OMEZENI ZARUKY

Na jeden rok po zakoupeni, pokud tuto normu neupravuje zakon jinym zpGsobem.
Zaru¢ujeme prodejci, Ze nase produkty jsou dodany bez defekt(, co se tyce materiald
a femesIného zpracovani. Pokud zakoupite defektni produkt, zaslete nam jej a my jej
vyménime dle nasledujicich podminek: Neposkytujeme zaruku na bézné uzivani a
opotfebeni vyrobku, dale se zaruka nevztahuje na neautorizované zasahy a Upravy
vyrobku, nevhodné uzivéni, nespravnou Udrzbu, nehodu, zneuziti, opomenuti,
poskozeni nebo pouzivani vyrobku k Gc¢elu, k némuz neni uren.

Uréené vy na zitie pri lezeni a hor Tieto & i
su Pred ich im musite C a ' rizika,
ktoré su s nimi spojené. Maloleti a ostatni, kton nle su schopni vmat na seba tuto
zodpovednost musia byt pod j osoby. Za svoje
vy sami. Pred pouzivanim tohoto vyrobku
si preéi ; a vsetky iloZené instrukcie a vystrahy, nauéte sa, ako
ho mite & sa s jeho moz
Vyhladajte odbornu lnstruktaz Odporuc¢ame, aby kazdy lezec absolvoval odborné
Skolenie, ako pouzivat’ lezecky vystroj.

® NAVOD NA POUZITIE-PASIVNE ISTIACE PROSTRIEDKY

Spravne zalozenie istiacich prostriedkov Stopper® alebo Hexentric® si vyzaduje
zaucenie, skusenosti a dobry odhad. Vyrobky spolo¢nosti Black Diamond®: Stopper,
Hexentric, Micro Stopper a Offset Micro Stopper by sa mali pouzivat len s CEN-
certifiikovanym lezeckym a horolezeckym materidlom.

(Pozri priloZené ilustracie)

STAROSTLIVOST A UDRZBA
(Pozri priloZené ilustracie)

(@) 2IVOTNOST, KONTROLA A VYRADENIE

Zivotnost horolezeckého materialu nie je neobmedzena. Material musite skontrolovat

pred kazdym pouzitim, aj po fiom. Vyradte ho ak kontrola odhali poskodenie, alebo

ked" dosiahne svoju maximalnu Zivotnost, a to aj v pripade, Ze nebol pouzivany a bol

riadne skladovany. Maximélna Zivotnost vyrobkov z kovu nie je dand ich vekom.

Pozri prilozené ilustracie. Ak zistite ktorykolvek z vyobrazenych stavov, okamzite vas

material vyradte.

¢ Poskodenie, alebo pouzivanie v extrémnych podmienkach moéze skratit Zivotnost
vasho materialu, a méze dokonca vyzadovat jeho vyradenie pocas prvého pouZzitia.

* Ak mate pri pouzivani vasho materiadlu podozrenie, Ze mohlo déjst k jeho
poskodeniu, okamzite ho skontrolujte.

® UZito¢nu Zivotnost lezeckého materialu mozu skrétit aj iné faktory: zachytené pady,
pad materidlu z vysky, odreniny, opotrebovanie, kordézia a dlhodobé vystavenie
slne¢nému Zziareniu, slanej vode alebo vzduchu, nepriaznivym poveternostnym
podmienkam alebo extrémnym teplotam.

¢ Ak mate akékolvek pochybnosti o spolahlivosti va§ho materidlu, vyradte ho. Tiez ho
vyradte po vaznom pade.

¢ Vyradeny material znicte, aby ste zabranili jeho dal$iemu pouzivaniu.

« Zivotnost materialu sa poéita od datumu vyroby, nie od datumu kipy. Sposob ako
zistite datum vyroby tohto materialu najdete v ¢asti ,Oznacenia“ tohto navodu na

poutzitie.
(Pozri priloZené ilustracie)

(#) SKLADOVANIE

(Pozri priloZené ilustracie)

MATERIAL Z DRUHEJ RUKY

Jednoznaéne neodporic¢ame pouzivanie materidlu z druhej ruky. Aby ste sa mohli
spolahnut na svoj materidl, musite vediet, ako bol pouzivany.

EN 12270: Black Diamond vyrobky: Stopper, Micro Stopper, Offset Micro Stopper
a Hexentric splfiaji normu EN 12270, Eurépska norma pre horolezecké vybavenie —
Vklinence — Bezpecnostné poziadavky a skusobné metody.

OZNACENIA

Na vyrobkoch Black Diamond Stopper a Hexentric néjdete tieto oznacenia:

BLACK DIAMOND: Meno vyrobcu.

(0: Logo spolo¢nosti Black Diamond.

3: Velkost vklinenca

10 kN: Pevnost vklinenca. Toto je zataZenie pri ktorom vklinenec zlyha, nie pripustné
zatazenie pri beznom pouzivani.

C€ 0333 : Monitoring tohto osobného ochranného prostriedku vykondva AFNOR
Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
Francuzsko. Cislo NS 0333.

Notifikovany subjekt, ktory vykonava CE typové testovanie: APAVE
SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France. NB No 0082.
6125: 4-Cislicovy datumovy kod. Udava, Ze tento vyrobok bol vyrobeny v 125ty den
roku 2016. Toto ¢islo pomoze spolo¢nosti Black Diamond vyhladat zaznamy o vyrobe
a testovani tohto konkrétneho vyrobku.

Vyhlasenie O Zhode: Vyhlasenie o zhode pre tento vyrobok najdete na:
http://blackdiamondequipment.com/DOC

OBMEDZENA ZARUKA

Pokial zakon neuklada nieco iné, pocas jedeného roku od klpy ru¢ime vyluc¢ne
pévodnému maloobchodnému kupujicemu, Ze nase vyrobky nemaju pri prvom
predaji chyby materialu ani vyroby/prevedenia. Ak kupite chybny vyrobok vratte nam
ho a my ho vymenime za nasledovnych podmienok: Neru¢ime za vyrobky vykazujluce
bezZné opotrebovanie a poskodenie, alebo ktoré boli nespréavane pouzivané alebo
udrZiavané, alebo ktoré boli akokolvek upravené, pozmenené ¢i poskodené.

Samo za plezanje in gomlﬁvo Plezame in gorm%tvo sta nevarni aktlvnostl Preden
se ju lotite, se ki ju spi lj iin osebe, ki ne
morejo doumeti tega tveganja morajo biti pod P i in
odgovorne osebe. Za svoja dejanja in ste ni sami. Pred b
tega izdelka nalprej preberlle vsa navodlla z opozonll, tako da jih boste razumeli,
nato pa se z priporoéljivo pa je
tudi 3olanje o njeni uporabi. Ce mste prepncanl o naclnu uporabe tega izdelka,
Sajte Black Di je teh opozoril lahko

prlvede do resnih poskodb ali smrti!

® NAVODILA ZA UPORABO-PASIVNO VAROVANJE

Pravilno names$c¢anje varoval Stopper® ali Hexentric® zahteva trening, vajo in dobro
presojo. Varovala Black Diamond® Stopper, Hexentric, Micro Stopper in Offset Micro
Stopper naj se uporabljajo le v kombinaciji s CE certificirano plezalno in gornisko
opremo.

(Glej spremljajoce ilustracije)

NEGA IN VZDRZEVANJE
(Glej spremljajoce ilustracije)

(@) ZIVLJENSKA DOBA, PREGLED IN ODSTRANITEV

Plezalna oprema ne traja ve¢no. Redno preverjajte svojo opremo pred in po vsaki
uporabi in jo prenehajte uporabljati, €e ne opravi pregleda ali pa je dosegla mejo svoje
Zivljenske dobe, ¢etudi neuporabljena in pravilno skladi$¢ena. Maksimalna Zivljenska
doba kovinskih delov ni omejena s starostjo.

Glej spremljajoce ilustracije. Nemudoma prenehajte uporabljati svojo opremo, ¢e

najdete katero od ilustriranih napak.

* Poskodbe in ekstremni pogoji lahko skraj$ajo uporabno dobo vase opreme do te
mere, da jo je potrebno izlo€iti iz uporabe Ze po prvi rabi.

 Ce sumite, da se je vasa oprema med uporabo poskodovala, jo takoj podrobno
preglejte.

* Dodatni dejavniki, ki lahko skraj$ajo uporabno dobo plezalne opreme: padci, z
vi§ine padla oprema, odrgnine, obraba, rja in dalj$a izpostavljenost soncni svetlobi,
slani vodi ali zraku, surovemu okolju in ekstremnim temperaturam.

» Ce dvomite v zanesljivost vase opreme, ali po resnem padcu, jo takoj prenehajte
uporabljati.

* |zlo¢ena oprema mora biti uni€ena, da preprecite njeno nadaljnjo uporabo.

o Zivlienska doba opreme se $teje od dneva izdelave, ne od datuma nakupa. Poglejte
poglavje »Oznake« teh navodil, da boste lahko dologili datum izdelave te opreme.

(Glej spremljajoce ilustracije)

(#) SKLADISCENJE

(Glej spremljajoce ilustracije)

PRIVZEM VAROVAL STOPPER IN HEX

Moéno odsvetujemo uporabo rabljene opreme. Da bi svoji opremi lahko popolnoma
zaupali, morate poznati njeno zgodovino.

EN 12270: Black Diamondovi Stopperji, Micro Stopperji, Offset Micro Stopperiji in
Hexcentri ustrezajo standardu EN 12270, evropskemu standardu za gornisko opremo
- Zagozde - varnostne zahteve in testne metode.

OZNAKE
Na Black Diampondovih varovalih Stopper in Hexentric lahko najdete naslednje
oznake:
BLACK DIAMOND: ime proizvajalca

¢ : Black Diamondov logo
3: velikost Stopperja ali Hexcentra
10 kN: ocenjena nosilnost Stopperja ali Hexcentra. To ni dovoljena delovna
obremenitev, ampak najnizja obremenitev, pri kateri varovalo Ze lahko odpove.
C€ 0333 : to OVO (Osebno Varnostno Opremo) nadzira AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.
Pooblaséena organizacija, ki izvaja, nadzira in potrjuje preizkuse v skladu s
CE normativi: APAVE SUDEUROPE SAS - CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16,
France. NB No 0082.
6125: 4-mestna datumska koda, ki pomeni, da je bil ta izdelek narejen 125. dan leta
2016. Ta $tevilka pomaga Black Diamondu slediti temu izdelku do proizvodnje in
testnih rezultatov povezanih s tem konkretnim kosom opreme.
Izjava O Skladnosti: Izjavo o skladnosti tega izdelka si lahko pogledate na:
http:blackdiamondequipment.com/DOC

OMEJENA GARANCIJA

Ce ni druga¢e oznageno, prvotnemu kupcu jaméimo, da je prodani izdelek brezhiben,
tj. da nima napak ne v materialu ne v izdelavi, eno (1) leto po nakupu. Ce prejmete
pokvarjeni ali poskodovani izdelek, nam ga vrnite, da vam ga zamenjamo. Garancija
ne velja za izdelke, ki kaZejo znake normalne izrabe in obrabe, izdelke, ki so bili
nepravilno uporabljani ali vzdrzevani ter izdelke, ki so bili na kakrSenkoli nacin
spremenijeni, predelani ali poskodovani.

A Black Diamond testhevederzetek (beiilk) csak szikla-, valamint hegymaszashoz
hasznalhatok. A szikla-, és hegymaszas veszelyes sportok. Mielétt kiprébalja,

legyen tisztal ezek és olyan é aklk nem
tudjak érni ennek élyeit, csak egy felelés

feliigyelete alatt hasznalhatjak ezeket a termékeket. On felel sajat tetteiért és
dontéseiért. Miel6tt ezt a hasznilja, minden

utasitast, figyelmeztetést, |smer|e meg a termék helyes hasznélatét lehetéségeit
és korla Az alébbi i
stlyos sériilésekhez, vagy akar halalhoz is vezethet!

® HASZNALATI UTASITAS-A PASSZiV EKEK HASZNALATA

A Stopper® vagy a Hexentric® ékek helyes hasznalata képzést, gyakorlast és jo itélé
képességet igényel. A Black Diamond® Stopper, Hexentric, Micro Stopper és Offset
Micro Stopper ékeket csak CE tanusitvannyal rendelkez6é hegy- és sziklamaszé
felszerelésekkel egyitt lehet hasznalni.

(lasd a mellékelt abrakat)

APOLAS, KARBANTARTAS
(lasd a melléklet abrat)

. ELETTARTAM, FELULVIZSGALAT ES HASZNALATON KivUL

HELYEZES

A maszofelszerelés nem tart 6rokké. Ellendrizze a felszerelését minden hasznalat

elétt és utan. Helyezze haszndlaton kivil, ha hibat talal rajta vagy eléri a maximalis

élettartamat, még akkor is, ha nem haszndlt és helyesen tarolta azt. A fémbdl késztilt
hegymaszo felszerelések maximalis élettartama korlatlan.

Nézze meg a mellékelt dbrakat. Ha az abrékon lathaté allapotot, sérilést taldl a

felszerelésén, akkor azonnal helyezze haszndlaton kiviil azt.

e Barmilyen sériilés, vagy extrém hasznalati kérlilmények Ggy megrovidithetik a
felszerelés élettartamat, hogy akar az elsé hasznalat utan hasznalaton kivil kell
helyezni azt.

* Azonnal ellendrizze a felszerelését, ha hasznalat kozben sérlilést észlel vagy gyanit.

* A méaszoéfelszerelés hasznos élettartamat csokkenté egyéb tényezdk: esés,
magasbdl valo leejtés, surlddas, kopas, hasznalat, korr6zio, hosszu, napfénynek
valé kitettség, sos viz/géz, durva, éles fellletek vagy szélséséges hémérsékleti
viszonyok.

* Ha barmilyen kétely meril fel a felszerelés megbizhatésagaval kapcsolatban,
példaul egy nagy esést kdvetden, akkor helyezze hasznalaton kiviil azt!

* A haszndlaton kivll helyezett eszkdzt meg kel semmisiteni, hogy megelézziink
minden esetleges késébbi felhasznalast.

* A termék élettartama a gyartas idejétdl szamitandd, nem pedig az értékesités
datumatdl. Kérem, olvassa el a haszndlati utasitds ,Jelolések” cim( fejezetét a
felszerelés gyartasi datumanak meghatdrozasahoz.

(#) DEPOZITARE

(Vezi ilustratiile atasate)

HASZNALT EKEK, HEX-EK

Nem javasolt, s6t kockdzatos a masok altal mar hasznalt eszk6zok atvétele. Ahhoz,
hogy bizni lehessen az adott eszkdzben, ismerni kell annak az el6életét.

EN 12270: a Black Diamond Stopper, Micro Stopper, Offset Micro Stopper és
Hexentric ékek megfelelnek az EN 12270, Hegymaszo felszerelések — Ekek —
Biztonsagi kovetelmények és vizsgélati médszerek eurdpai szabvanynak.
JELOLESEK

A Black Diamond Stopper és Hexentric ékeken a kovetkezé jeldlések talalhatok:
BLACK DIAMOND: a gyarto neve.

<0: Black Diamond logé.

3: a Stopper vagy Hexentric mérete

10 kN: a Stopper vagy Hexentric névleges teherbirdsa. Ez a minimalis szakito
szilardsagat jelenti, nem pedig a megengedett terhelhetéségét.

C€ 0333 : Ennek az egyéni védéeszkoznek az ellendrzését az AFNOR (Francia
Szabvanyugyi Tarsasag) Tanusité Bizottsaga (cim: 11 rue Francis de Préssensé,
93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Franciaorszdg) végezte. Bejelentett szervezeti
szam: 0333

A CE tipusu tesztet végzé bejelentett szervezet: APAVE SUDEUROPE SAS, CS
60193- 13322 MARSEILLE Cedex 16, Franciaorszag; Bejelentett szervezeti szam:
0082.

6125: négy szamjegyli datum kod. Azt jeleneti, hogy az adott terméket 2016. év
125. napjan készitették. Ez a szam segit a Black Diamondnak, hogy az adott termék
gyartasara és tesztelésére vonatkoz6 adatok nyomon kévetheték legyenek.
MegfelelGségi Nyilatkozat: A termék Megfelel6ségi Nyilatkozata itt megtekinthetd:
http://blackdiamondequipment.com/DOC

GARANCIA

Termékeinkre a vasarlas datumatol szamitott 1 éves garanciat vallalunk a
végfelhasznal6 felé, - kivéve, ha a helyi térvények mast irnak el6, - hogy a termékeink
anyag és gyartasi hibamentesek. Amennyiben On hibas terméket vasarolt, kérem,
juttassa vissza hozzank, és ki fogjuk cserélni a kovetkezd feltételek szerint: nem
nyUjtunk garanciat normalis elhasznalédas, nem rendeltetésszerli hasznalatbdl és
karbantartasbol ered6 karok ellen, valamint médositott, megvaltoztatott, illetve
barmilyen médon sériilt termékekre.

A se utiliza doar pentru escalada, catarare pe gheata si alpinism. Aceste

activitati sunt periculoase. Inainte de a practica aceste activitati fiti siguri
ca ati inteles si acceptat riscurile la care va expuneti. Minorii trebuie sa

aceste echi sub strlcta supraveghere a unei persoane
avizate. Prin p i acestor in cali de

utilizator, va asumati riscurile la care va expuneti, precum si toate deciziile cu
privire la modul de folosire al acestor echlpamente Inalnte de a folosi aceste
produse fiti sigur ca ati citit si inteles toate ir ile care le i

ca sunteti familiarizat cu toate caracteristicile dar si limitarile lor si ca aveti
instruirea necesara pentru a utiliza astfel de echipamente. Contactati Black
Diamond daca sunteti nesigur cu privire la modul de folosire al produsului. Nu
modificati produsul in nici un fel.

® INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE-PROTECTII CATARARE STANCA

Plasarea corecta a unei protectii de tip Stopper® sau Hexentric® necesita instruire,
practica si bun rationament. Produsele Black Diamond® Stoppers, Hexentrics, Micro
Stoppers si Offset Micro Stoppers trebuie folosite doar impreuna cu alte echipamente
destinate catararii care sunt certificate CE.

(Vezi ilustratiile atasate)

INTRETINERE
(Vezi ilustratiile atasate)

DURATA DE VIATA, VERIFICARE S| RETRAGERE DIN UZ

Echipamentul de catarat nu are o durata de viata nelimitata. Inspecteaza

echipamentul inainte si dupa fiecare folosire si retrage-I din uz daca descoperi

probleme la inspectie sau daca s-a depasit durata de viata maxima, chiar daca

produsul nu a fost folosit si a fost depozitat corect. Durata de viata a elementelor

metalice nu este limitata in ani.

Vezi ilustratiile atasate legate de modul de inspectie. Retrage imediat echipamentul

din uz in oricare din situatiile ilustrate:

* Conditiile extreme de folosire pot scurta durata de viata a echipamentului si astfel
poate fi necesara retragerea din uz chiar dupa prima utilizare.

* Inspecteaza echipmentul imediat daca suspectezi ca a fost afectat in timpul folosirii.

* Factori aditionali care pot reduce durata de viata a echipamentului de catarat:
caderi in coarda, caderea echipamentului de la inaltime, frecari, rugina, corodare,
expunere prelungita la razele soarelui, aer sau apa salina, mediu extrem sau
temperaturi extreme.

* Daca aveti incertitudini cu privire la starea de siguranta a echipamentului retrageti-|
din uz imediat.

 Ditrugeti echipamentul scos din uz pentru a preveni folosirea ulterioara.

* Durata de viata a echipamentului se masoara de la data de productie, nu de la data
cumpararii. Vedeti sectiunea Marcaje din instructiuni, pentru a determina data de
fabricatie.

(%) DEPOZITARE

(Vezi ilustratiile atasate)

STOPPERS SI HEXES SECONDHAND

Nu recomandam folosirea echipamentului secondhand. Trebuie sa cunosti istoricul de
folosire al echipamentului pentru a avea incredere in el.

EN 12270: Produsele Black Diamond Stoppers, Micro Stoppers, Offset Micro
Stoppers si Hexentrics sunt conforme cu standardul EN 12270, standardul European
pentru cerintele de siguranta ale echipamentelor de catarare si metodele de testare
ale echipamentelor.

MARCAJE

Urmatoarele marcaje se intalnesc pe Stoppers si Hexentrics:

BLACK DIAMOND: Numele fabricantului.

(Q : logo Black Diamond.

3: Marimea Stopper sau Hexentric

10 kN: Forta de rezistenta a Stopper sau Hex. Aceasta este valoarea minima la care
echipamentul cedeaza si nu sarcina maxima la care este permis sa se lucreze cu
echipamentul.

C€ 0333 : Monitorizarea acestui echipament individual de protectie este realizata de
AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint

Denis Cedex, France. Organism notificat Nr 0333.

Organismul notificat pentru examinarea standardelor CE: APAVE SUDEUROPE
SAS - CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, Franta, organism notificat nr. 0082.
6125: code data din 4 cifre. Indica data de fabricatie a echipamentului: a 125-a zi a
anului 2016. Acest numar permite Black Diamond sa aiba trasabilitate cu referire la
productia si testele inregistrate, specifice acestui echipament.

Declaratie de Conformitate: Declaratia de conformitate a acestui produs poate fi
vazuta la : http://blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIE

Termenul de garantie este de 1 an de la data cumpararii, daca legea nu specifica
altfel, si se acorda distribuitorului autorizat pentru toate defectele de materiale si
de fabricatie ale produsului. Daca receptionati un produs defect, returnati-I catre
noi si noi il vom inlocui in functie de urmatoarele conditii: nu garantam produse
care prezinta urme de uzura normala, sau care au fost folosite si intretinute in mod
necorespunzator sau modificate in vreun fel.

TonbKo Ans 3aHATHN C [0 1] Mp p
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AaHHble BUAbI CNOPTa ABNAIOTCA NOTEHLUMANbHO onacHbIMK. [leTn 1 npoune
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(%) WHCTPYKLMU 1O NCMONB3OBAHMIO

(Cm. conpoeod unmocmpavuu)
&) YXOA M TEXHUYECKOE OB CNYKMBAEHUE
(Cm. conpoeod. unmocmpavuu)
OCMOTP 1 CPOK CJTYBbl

(Cm. conpoeod. unmocmpavuu)

(#) XPAHEHUE

(Cm. conpoeod. unmocmpavuu)

C€ 0333 : moHuTOpUHT [lepekTrBbl No CpeAcTBaM WHAMBUAYANbHON 3aLUTbI
(PPE Directive 89/686/EEC) npunagnexut AFNOR Certification, 11 rue Francis de
Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.

YnonHoMoueHHbI opraH, ocywecTeasowunin nposepkn EC: APAVE
SUDEUROPE SAS - CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. NB No 0082.
C FleKJ'IapaLll/lerl O COOTBETCTBUM ANA AAHHOro M3[eNnA MOXHO O3HAaKOMUTb-CA Ha
http:blackdiamondequipment.com/DOC

OFPAHUYEHHAA TAPAHTUA

fapaHTVA AAUTCA OAVH TOA C MOMEHTa MOKYMKM, ECNN WHOe He 3aKpenneHo
3aKOHO/JATe/NbCTBOM, Mbl FaPaHTMPYeM NepBOHAYAsIbHBIM PO3HWYHBIM MOKYMaTeNAM, YTo
HalW N3feNnna He UMeloT AeheKTOB MaTepranos Wan UCNoaHeHns. Ecnn Bbl nproGpenn
nedeKTHbIN TOBAP, BEPHUTE €70 HaM, 1 Mbl 3aMEHIM €ro B COOTBETCTBUN CO ClIAYIOWNMIA
ycnosuAMy: Mbl He [laeM rapaHTuio Ha TOBapbl, y KOTOPbIX MPUCYTCTBYIOT MPU3HAKMA
O6bIYHOTO M3HOCA WAM HEMpaBUIbHOTO WCMONb30BaHMA/yX0Aa, MoaudUKaLun unn
V3MEeHeHWIn UK Kakoro-nn6o yiiep6a.

U3nonssar ce camo 3a cKajHO KaTepeHe M annuHusbm. Tesu AeiHocTM
ca onacHu! P: p n cbluec pUCK npean pa rm
M HA U KOWTO He Ca X CbCTosAHNe Aa noemar
orro)KopHocru, TpA6Ba Aa 6bAaT Noj AVPEKTHNA KOHTPON Ha OMWTEH W
OTrOXOpeH 4oXeK. Bne cTe oTroBopHN 3a cBOMTe COGCTBEHN AENCTBUA U
npuemeTe pUCKbLT Ha cBouTe pelueHus. Mpeav aa nsnonssarte To3u NPOAYKT,
npoyeTteTe N BHNKHETE BbB BCMYKN vmcrpyl(u.uu W NpegynpexaeHns, KouTo
ro CbNbTCTBAT. iiTe ce ¢ T U IUMUTATE
Ha npoaykTa. BnesTe B KoHTaKT ¢ Black Dlamond aKo He CTe CUTYPHM KakK Aa
Te np Ta. H TTa Aa np mnpac Tesmn

p K unm cmbpT!

Ay

peaynp moxe Aa Ao

® WHCTPYKLUWU 3A U3NON3BAHE-NACUBHA 3ALLUTA

lMpaBunHoTo NocTaesAHe Ha Stopper” nnwm Hexentric” n3nckBa o6yueHne, npakTika u fobpa
npeuetka. Tanute, Hexentrics, Mukpo Tanute n opcetosute Mukpo Tanu Ha Black Diamond®
TpA6Ba fa ce usnonsear camo ¢ apyro CEN-ceptudmumparo obopyasaHe 3a KatepeHe 1
ANMUHU3BM.

(Bux np unocmpayuu)
PUXKA U NOAAPBKKA
(Buxme npudp unocmp )

MPOABIKUTENHOCT HA XXUBOT, MPOBEPKA U NMPEKPATABAHE
HA YNOTPEBA

KaTepauHaTa eknn1poBKa He e BeuHa. NpoBepsBaliTe BallaTa eKUNMPOBKa Npeau 1 cief
BCAKa ynoTpeba v npekpateTe ynoTpe6aTa, KOrato eKMNMpoBKaTa He NpemiHe ycnewHo
npoBepKaTa UM KOraTo AOCTUTHE MaKCMMasHaTa Cii IPOABIKUTENHOCT Ha XUBOT, OPY
npu pAaka ynotpeba v NpaBuiHO CbxpaHeHue. MakcuManHaTa NPOAbIKATENHOCT Ha
KMBOT Ha METASIHUTE YACTU, HE 3aBICY OT FOANHUTE.

Bux npunoxennte nsobpaxeHns 3a nposepka. Mpekpatete ynotpebara, ako HAKOWU OT

n306paseHuTe NoBpeAy Ca Hanuue.

« MoBpeAn 1 eKCTPEMHM YCIIOBUA MOraT a HamanaT XKMBOTa Ha BallaTa eKUNUPOBKa,
W eBeHTyasHO fla HanoXaT npekpaTaABaHe Ha ynoTpeGaTa i owe Npu MbpBOTO
u3nonsgaxe.

« MpoBepsABaiiTe eKNNNPOBKaTa C1 He3abaBHO, LOM 3abenexeTe NoBpeaa no Bpeme Ha
ynotpe6a.

CTpaHVI‘-IHVI d)aKTOpVI, KOUTO mMorat Aa CbKpaTAT XMBOTA Ha HallaTa ekunuposKa:

najaHna, nNajaHe OT BUCOYMHA, abpaswA, W3HOCBaHe, pPbXAa, KOpPo3MA W

NPOABIKNTENHO W3laraHe Ha CTbHYEBA CBET/IMHA, CONeHa BOAA / Bb3AYX, TEXKW

YCNIOBUA UM EKCTPEMHY TeMNepaTypu.

« AKO MMaTe CbMHEHWA OTHOCHO HajexXaHOCTTa Ha BalwaTa eKUnupoBsKa, wnun cnej
Cepno3Ho Nagaxe, npekpateTe yrnoTtpebara il.

« YHULLIOXeTe eKNNMpoBKaTa, KOATO NoBeye HAMa /ja Ce M3MOoN3Ba, 3a a NpeAoTBpaTUTe
6baela ynotpeba.

. ﬂponbnmmrenﬂocwa Ha XWBOT Ha BallaTa eKUNUPOBKa Ce onpepensa OT AataTta Ha

npou3BOACTBO, a He OT AaTaTa Ha npona)KﬁaA O6preTe Ceé KbM cekuma MapKI/IpOBKa,

3a faonpepenvTte fatata Ha NpoM3BOACTBO Ha Ta3n eKUNUpPoBKa.

(#) CHXPAHEHME

(Buxme npudpyxasaujume unocmpayuu)

MPUEMAHE HA STOPPERS U HEXES

CunHo npenopbysame Aa He ynoTpebsBaTe eKMNUpoBKa BTopa ynoTpe6a. TpaGsa Aa
3HaeTe UCTOPMATa Ha BalliaTa eKMNMPOBKa U Aa i1 BApBaTe.

EN 12270: MpopykTute Ha Black Diamond - Tanu, Mukpo Tanu, odceton Mukpo Tanu
n Hexentrics cbotBetcTBaT Ha EN 12270, Ha EBpOneiickua CTaHAapT 3a annuHW3BM -
W3ncksanua obopyasaHe-Chocks-6e3onacHoCT 1 MeToaw 3a U3nUTBaHe.
MAPKUPOBKA

CnepHuTe 3HauM Le OTKpmeTe Bbpxy Tanute n Hexentrics Ha Black Diamond:

BLACK DIAMOND: VimeTo Ha npoussoauTens.

(Q : Jloroto Ha Black Diamond.

3: Pa3amepbT Ha Stopper nnu Hexentric

10 kN: HomnHanHata cuna Ha 3anywankata nnv Hex. Tosa e

MUHVMaIHOTO HIBO Ha HaTOBapBaHe, He 10NYCTUMOTO PaBOTHO HaTOBapBaHe.

C€ 0333 : MonuTopuHr Ha To3u PPE u3ebpuisa or AFNOR CepTuduikauus, 11 Rue Opancuc
nie Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, ®paHums. NB N° 0333.

PerynatopeH opraH npoBexaau TectsaHeTto cnopen Esponeiickata Komucuca
no Cranpgaprtusauymsa: APAVE SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322 Mapcunua CEDEX 16 —
®paHuwsa, NB No 0082.

6125: 4-undpeH Kog 3a Aata. Mokassa, Ye TO31 NPOAYKT e NponssesieH Ha 125-0 Yncio
Ha 2016 r. To3u Homep nomara Ha Black Diamond aa cneaBa TO3u NPOAYKT 3a CBeAeHMsA OT
NPOV3BOACTBOTO 1 U3NUTBAHETO, CBbP3aHH C Ta3un cneLndnyHa YacT oT 06opyaBaHeTo.
AEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE [leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME Ha TO3M NMPOAYKT
Moxe fa ce BuaM Ha : http://blackdiamondequipment.com/DOC

OrFPAHUYEHA TAPAHUMA

lapaHuuATa e efjHa rofjnHa Cnefi NOKyMKaTa, OCBEH ako HeLlo IPYro He e Npe/BUAeHO
B 3aKkoHa. Hue naBame rapaHUWsA Ha KpaiiHWA KOMyBay, Ye HaluTe NPoAyKTU ca 6e3
nedeKkTn B MaTepuanuTe n U3paboTKaTa Npyu NOKynKaTa. AKo Bue nonyunte gedekTupan
NPOAYKT, U3npaTeTe HU ro U HYe Liie BU FO 3aMeHIM No ClefiHnTe npasuna: He He faBame
rapaHunA 3a NPOAYKT, KONTO HOPMaHO Beye e 6UN U3HOCeH UK n3xabeH Unn NbKk e
61N U3MNoN3BaH HENPEBUIHO, UK MbK € 61N NpepaboTBaH UKW NMPOMEHAH, nan e 6un
NOBPEe/IeH NO HAKAKbB HauMH.

Sadece tirmanis ve dagcilik amach kullanim icindir. Tirmanis ve dagcilik
tehlike igerir. Bu aktlvﬂelerde bulunmadan once, |I li riskler anlagiimal

klar ve bu olanlar,
g tecriibeli ki in dogrudan kontrolii altinda
s6z konusu Vi . Ki y ve kararlarindan

bizzat sor . Bu Griini once il
okuyun, iriniin kabiliyet ve sinirlarini 6§ i
iliskin dogru kullamim bilgisini edinin. Uriiniin kullanimi hakkinda emin

Black Di: a bagvurun. Uriin izerinde herhangi bir
degisiklikte bulunmayin. Uyarilarin okunmamasi ya da dikkate alinmamasi,
ciddi yaralanmalar ve 6liime yol acabilir!

ili talimat ve uyarilan

(%) KULLANIM TALIMATI-PASIF KORUMA

Stopper® takoz ya da Hexentric® hekzan durdurucunun dogru yerlestiriimesi
egitim, pratik ve dogru karar yetisini gerektirir. Black Diamond® takozlar, hekzan
durdurucular, mikro takozlar ve “Offset Mini” takozlar, sadece CEN sertifikali tirmanis
ve dagcilik malzemeleriyle beraber kullaniimalidir.

(Resimli aciklamalara bakiniz)

&) BAKIM VE MUHAFAZA

(
MALZEME OMRU, KONTROL VE KULLANIM DISI BIRAKMA

Tirmanis malzemeleri sonsuz 6miirlii degildir. Malzemenizi her kullanim 6ncesi ve

sonrasinda kontrol edin ve kontrolii gegemeyen ya da dogru kosullarda saklanmis

bile olsa kullanim émrinl tamamlamis olan malzemeyi kullanim disi birakin. Metal
aksamin maksimum kullanim émri tanimlanmamistir.

Kontrolle ilgili resimli agiklamalara bakiniz. Resmedilen durumlardan herhangi birinin

goriilmesi durumunda malzemeyi derhal kullanim digi birakin.

* Hasar ve asiri kosullar malzemenin kullanim émrini kisaltabilir; malzemenin ilk
kullanimda bile kullanim disi birakilmasi gerekebilir.

* Kullanim esnasinda bir stiphe olusmasi durumunda malzemeyi derhal kontrol edin.

* Tirmanis malzemesinin kullanim émrini kisaltabilecek ilave faktorler: yiksekten
diisme, asinma, slrtiinme, pas, ¢lriime ile glines 15191, tuzlu su ya da hava, sert
hava kosullari ya da asin sicaklara uzun siireli maruz kalma.

* Ciddi bir duistis sonrasi, malzemenizin givenilirligi konusunda endiseniz varsa,
kullanim digi birakin.

* Sonradan tekrar kullanimi 6nlemek tizere, kullanim disi birakilan malzemeyi imha
edin.

* Malzemenin kullanim émrt, satis tarihinden degil, Gretim tarihinden itibaren
hesaplanir. Malzemenin UGretim tarihini gérmek igin bu kullanim kilavuzunun
isaretlemeler basligina bakiniz.

(
(#) sAKLAMA
(Resimli
TAKOZ VE HEKZAN DURDURUCULARIN EDINiLMESIi

ikinci el malzeme kullanimindan &zellikle kaginilmalidir. Malzemenize glivenebilmek
icin kullanim ge¢misini biliyor olmaniz gerekir.

EN 12270: Black Diamond Takozlar, “Micro” Takozlar, “Offset Micro” Takozlar ve
Hekzan Durdurucular, EN 12270 no.lu Dagcilik Malzemesi Avrupa Standardi (Takozlar
— Emniyet Gereklilikleri ve test metodlari) uyumludur.

iSARETLEMELER

Black Diamond Takoz ve Hekzan Durdurucularda asagidaki isaretlemeler bulunur:
BLACK DIAMOND: Uretici ismi.

(Q : Black Diamond logosu.

3: Takoz ya da Hekzan Durdurucunun 6lgls.

10 kN: Takoz ya da Hekzan Durdurucunun mukavemet derecesi. Bu derece, miisaade
edilen ¢alisma mukavemetini degil, minimum kirilma mukavemetini ifade eder.

C€ 0333 : Bu Bireysel Koruyucu Malzemenin (PPE) sertifikasyon siireci “AFNOR
Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
France. NB No 0333” tarafindan denetlenmistir.

CE Tip onay testini gerceklestiren yetkili birim: APAVE SUDEUROPE SAS, BP
198 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France, NB No 0082.

6125: Uriintin 2016 yilinin 125'inci gl tretildigini ifade eden 4 haneli tarih kodu. Bu
Numara, Black Diamond’un uriinlin tretim ve test kayitlarini takip edebilmesini saglar.
Uyumluluk Beyani: Bu malzemeye iliskin Uyumluluk Beyani,
http://blackdiamondequipment.com/DOC adresinde gériilebilir.

SINIRLI GARANTI

Aksine bir yasal hiikim s6z konusu olmadikga, satis tarihinden itibaren bir yil
boyunca ve sadece dogrudan perakende satisin yapildigi aliciya karsi olmak Uzere,
urtinlerimizin, orijinal satis halleriyle, isgilik ve malzeme olarak kusursuz oldugu
garantisi verilmektedir. Kusurlu bir Griiniin satin alinmis olmasi durumunda, firmamiza
iade edilen triin, garanti kapsami disinda kalan, normal aginma ve eskime, uygunsuz
kullanim ve bakim yada hasarin s6z konusu oldugu haller hari¢ olmak tizere, yenisiyle
degistirilecektir.

Nna ppixnon kat opeifacia pévo. H ppixnon kat ot opeBacia givat

ivd omop. Kat ote kat cmo&sx'rnts ToUg Klv&uvnuc TIPWV TAPETE
pépog. AvijAikot Kat GAAot Tou Sev pmop va Aap auth Tnv uBvvn
Ba mpénel va Jovral and sva EUMEIPO Kat U aropo. Eiote
unevBuvol yia TIG TIPAgELG Kat amo@acelg oag. Mpiv XpnoIHOTOoETE AUTO
TO TIPOIOV Glaﬁams Kat Kcn'avonu‘rs o)xsc TI¢ 08nyieg kat mposidomooelg
mou To Kat £§ TeE pE TV ouw'rn xpnan Tou Tiq
Suvatémreg kat Ta 6pid Tou. Avalnteiote mo lynon
Emkowwviote He MV Black Diamond av &gv EIO'I'E alvoupm OXETIKA HE TO
WG XPNOI To MPOI6 an- 1TE TO TPOLOV. AV AyVONOETE
autég TIg npozl&onolncslc umopsei to cmots)\zoua va givat coBupo:
TPAVHATIOHOG 1 Kot O G

® OAHTIEXZ XPHZHI-NMAOHTIKEZ AZOAAEIEZ

H owotn tonmoBétnan evdg Stopper’) iy evog Hexentric” anartei ekmaibevon, e€aoknon
Kal owotr Kpion. Ta kapudia (Stoppers), ta e§évipik (Hexentrics), ot Yeipeg (Micro
Stoppers) kat ot acuppetpes Yeipeg (Offset Micro Stoppers) tng Black Diamond” 6a
TIPETIEL VA XPNGIHOTTIOIOUVTAL HOVO HE QVAPPIXNTIKO Kal OPEIBATIKG OMAIOHO TTOU QEPEL
motonoinon CEN.

(Agite OUVOSEUTIKEC EIKOVECG)

&) OPONTIAA KAI EYNTHPHEH
(Agite OUVOSEVUTIKEC EIKOVECG)

ENAErFXOZ, ANOZYPZIH KAI AIAPKEIA ZQHZ

O avappixnTIKag eEomAIopAG Sev Slapkei ameplopiata. EAéyxeTe Tov eomAiopo oag mpiv kat
HETA ammd KABE XPrion, Kal amocUPETE Tov oTav Bpebei akatdAAnAog 1y dTav CUPMANPWOEL
v péylotn Sidpketa {wirg: 10 £Tn amd TNV NEEPOMNVIa TApaywync, akopa Ki av Sev €xet
XpnotpomomnBei kat éxel amoBnkeuBei katdAAnAa. H péytotn Siapketa {wng Twv HETAANKWOV
Hepwv Sev meplopileTal amoé TV NAIKia Toug.

Agite OUVOSEUTIKEG EIKOVEG. ATIOCUPETE QUECWC €AV TANPEITAl OMOIASATIOTE amd TIg
TIAPAKATW CUVOKEC.

BAaPeg kat ékBeon o€ akpaieq OUVORKEG EVOEKETAL VA PEWWOOULV TN Xprotun {wr Tou
£E0MAIoHOU 0aC, KAl UTIO OPIOUEVEG CUVONKEG PTTOPEL va amaITO0LV TNV andcupor) Tou
KOTA TNV IPWTN XPron Tou.

« ENéyxete Tov €€OMMONO COC OMOTESATIOTE €XETE TNV umoyia OTL prmopei va éxel
TPOKANBEi BAGBN Katd TN Xprion.

SUPMANPWHATIKOI TTAPAYOVTEG TTOU VEEXETAL va HEIOOLY TNV Sidpkela {wiig Tou
avappixNTikoy €§OMNIOpOU: TTWOELG, TEOIHO Tou €§omMiopol amd Uvypog, @Bopd,
TPIREC, o&eidwon, SlaPpwon Kat TapateTapévn €kBeon otnv NAlakr akTivoBolia, Tov
Balaootvo vepod/aépa, 1 o€ akpaieg BepoKpacied.

+ AMOOUpETE TO €EOMNIOHO 0ag av £XeTe OMOIadNATOTE AM@IBOAIA OXETIKA HE TNV
a§lomoTtia tou, 1y dtav autdg SexOei pia coPapn MTwoN.

Kataotpéyte Tov e0mMNIGO TTOU AMOCUPETE WOTE Va amo@eLXOei N HENNOVTIKNA Xprion
Tou.

H &iapkeia {wnig Tou e€omMiopol mpoadilopileTal pe BAon TNV NUEPOUNVia mapaywynge,
OX1 TNV nUEPOpNVia TWANONG. Avatpé€te oTnV MapAypapo InNUAVOELG TOU TTApOVTOG
WOTE va TPOOSI0P{0ETE TNV NUEPOUNVIA TTapaywyrig auTtol Tou §0MAIoHOU.

(#) ANOGHKEYZH
(Agite OUVOBEUTIKEC EIKOVEC)
OIKEIOMOIHZIH KAPYAIQN KAI EEENTPIK.

SupBoulevoupe 0Bevapd evavtia otnv olkelomoinon e§omliopol and Sevtepo xépt. Mo
Val UITOPE( KATTOI0G VA EUMICTEUTE( TOV EE0TTNIOUO TOU TIPETEL VAl YVWwPIlEl TO 10TOPIKO TNG

Xpriong Tou.

EN 12270: Ta kapudia (Stoppers), ot Yeipeg (Micro Stoppers), ot acUppeTpeC Peipeg (Offset
Micro Stoppers) kat ta e&évtpik (Hexentrics) tng Black Diamond mAnpoiv v odnyia
EN 12270, dnAadn ti¢ Eupwraikég mpodiaypagég opeifatikoy e€omicpol — Kapudia —
AnATAOEG AoPANeIag Kat péBodot eENéyyou.

ZHMANZEIZ

Ot akdhoubeg onpavoel; Bpiokovtal mavw ota kapudia (Stoppers) Kat Ta eévipik
(Hexentrics) tng Black Diamond:

BLACK DIAMOND: Enwvupia KaTaoKeuaoTr.

(0 : Aoyotuno g Black Diamond.

3: MéyeBog kapudlov (Stopper) 1 e§€vTpik (Hexentric).

10 kN: Miotomoinpévn tdon avtoxrg kapudloy, 1 e&évipik. Auth givatl n eAaxiotn taon
aoToxiag, Ox1n EMTPEMOPEVN YOPTION KATA TN XPrON.

C€ 0333 : 0 ¢Aeyxoc Tou PPE (E€omhiopde Mpoowmikig Mpoatasiac) éyive amd tv
AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
France.NB No 0333.

H emtponn mov Sie§fjyaye tnv e§étaon CE: APAVE SUDEUROPE SAS - CS 60193 -
13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France. NB No 0082.

6125: TetpaPrPlog KWSIKAG NUEPOUNVIAG. YTOSNAWVEL OTI TO TIPOIOV KATACKEUAOTNKE TNV
125n npépa Tou €toug 2016. AuTog 0 aplBpdG emtpénel otnv Black Diamond va avatpéget
OTIC KATAYPAPEC TTAPAYWYHG KAl ENEYXOU TTOU OXETICOVTAL IE AUTO TO GUYKEKPIUEVO TEHAXIO.
MIZTOMOIHTIKO XYMBATOTHTAZX: To MoTomoinTiké SupBatdtntag autol Tou
TIPoidVTOG ival SlaBéoipo otnv mapakdatw SievBuvon: http:blackdiamondequipment.
com/DOC

OPOIEFTYHZHZ

EyyvoupaoTe yia éva xpdvo amd Ty nuepopnvia ayopdg, eKTOG kat av opiletat ahAiwg amd
TOV VOO, KAl HOVO TIPOG TOV APXIKO AyopacTr| 0T TA IPOIOVTA HaG SeV 9EPOUV ENATTWHATA
OTO UAIKO KA TNV KATAOKEUT TOUG. AV QVOKAAUPETE £va ENATTWHA Ba TIPETEL VA EMOTPEPETE
TO TIPOIGV O€ EUAG Kal Bal TO AVTIKATACTHOOUHE CUHPWVA HE TOUG akdlouBoug dpoug: H
Eyyunon Sev 1oxVel yia mpoidvTa mou éXouv UTTOOTEL: YUOIKY PBoPd ,6MwE Koipata Kat
€KSOPEC, IPOCAPHOYEC I} LETATPOTTEG 1} £KOUV KATACTPAPEL UE OMOIOVSHTIOTE TPOTIO.
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